Jako Zsigmond

Batthyany Ignac, a tudos és a tudomanyszervezo

A mil nagyszerlisége elvonta az utdkor figyelmét alkotojarol. A
Batthyaneum ugyan orszagunk nemzetkozileg legismertebb és legtobbre
értékelt konyvtari miiemléke, de alapitdjanak tudomdnytorténeti szerepe
felol nemcsak a mai érdeklddé nagykozonség tdjékozatlan, hanem errdl a
tudomanyos kutatds is mindeddig méltatlanul kevés biztos ismerettel
szolgalt. Két évszdzada biiszkélkediink Batthyany Ignac alkotasaval, de
nagyon keveset tettiink azért, hogy miivéhez mindenben mélton és a maga
teljességében mutassuk be magat a tudos személyét és a tetteit mozgato
szdndékokat.

A konyvtaralapitds szinte kotelezd volt a tordk kilizése utan
Ujjaépild orszag fopapjai korében. A XVIII. szdzad masodik felében mas
magyar pispokok 1s Iétesitettek fényes konyvgylijteményeket. De
Batthyany Ignac miivelddési létesitményei nem ilyen
statusszimbolumokként jottek 1étre, hanem jol atgondolt tudomdny-
szervez€si program egymasra €plld részeiként. Az 6 egyéni kutatoi
szenvedélye az a tobblet, ami donté moddon megkiilonbozteti a
gyulafehérvari fopap alkotasat kortarsai konyvtaralapitasaitol.

Erdély magyar €s nem magyar lakoi két évszazad ota élvezik
Batthyany Ignac gazdag életmiivének aldasait. Igazan elérkezett tehat az
ideje a teljes tudomanyos ¢életmii szakszeri feldolgozasanak és
beillesztésének mivelddési fejlodésiinkbe. Ennek a régi adossagnak a
torlesztéséhez kivanunk némileg hozzdjarulni az eddigi eredmények
kritikai ellenorzésével és rendszerezésével, valamint a tovabbi kutatasi
feladatok megjeldlésével. Ez a mostani linnepi megemlékezés eleve alkal-
matlan szazados mulasztasok potlasara. De arra jo alkalom, hogy felvessiik
a még nyitott kérdéseket és ezaltal tovabbi vizsgalodasokra 6sztondzziink.

E dolgozatban eldbb Batthydny torténetir6i munkassaganak
attekintésére  ¢és  értékelésére  teszlink  kisérletet, majd pedig
tudomanyszervezd teveékenységének, benne konyvtar ¢és csillagda
alapitasanak részleteire igyeksziink fényt deriteni minél tobb ismeretlen Uy
adat bevonasaval. Meggy6zO0désiink, hogy Erdély magyar népe igy
tinnepelheti meg legméltobban ¢és a tudds Orokhagyd szamara is
legkedvesebb modon Batthyany Ignac plispok sziiletésének 250.
évforduldjat. Mert ez a fOpap els6sorban nem barokk pompat igényld
nagyur volt, hanem el6keld szarmazdsa ¢és nagy vagyona ellenére
kiemelkedd egyhdzi vezetd ¢és szive legmélyén egész éEleteben a
tudomanyos megismerés szenvedélyes vagyatol hajtott igazi alkotd tudos
szellem.

A torténelemmel valo — tobbnyire politikai inditéka — miikedveld
foglalkozds nem szamitott ritkasagnak abban a tdrsadalmi rétegben,
amelyhez Batthydny szdrmazésanal ¢s méltosagainal fogva tartozott. Az a
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szakszerliség azonban, amellyel Erdély piispoke kutatomunkajat végezte,
és részben az a tematika, amivel egész életében foglalkozott, mar
kivételesnek tekinthetd. Batthyany tudomanyos palydjaval kapcsolatosan
tehat onkénteleniil felmeriil a kérdés, hogy ezt a forangt ifjat kik és
milyen hatdsok mikor és hol terelték mar indulaskor erre a szokatlan utra.
Az eddigi irodalom feltételezte, hogy réomai tanulmanyai idején, ottani
szakemberek hatasara alakitotta ki sajatos kutatéi programjat.! Az
ujabban feltart adatok azonban ezt a véleményt nem igazoljak, sot
hatarozottan cafoljak.

Ismeretes, hogy Batthyany 1763. november 1-én iratkozott be a
romai Collegium Germanicum et Hungaricumba. Innen néhany heti ott-
tartdzkodas utdn, 1763. december 13-4n ismeretleniil levélben fordult Pray
Gyorgyhoz, melyben a nagy tekintélyli jezsuita torténésznek teljesen
kikristalyosodott kutatisi tervet adott eld. Ennek Iényege: azzal a
szandékkal jott Roméba, hogy a jezsuita Inchoffer Menyhért (1584—1648)
¢s Péterffy ,Karoly (1700—1746) altal kezdeményezett kutatasokat
folytassa az Ordk Véros gyiijteményeiben a magyar torténelemre és kiilo-
nosképpen a rendkiviil elhanyagolt magyar egyhaztorténetre vonatkozo
forrasok feltarasaval. Ehhez a bécsi csaszari konyvtar 6re, Kollar Adam
Ferenc (1718—1783) adott neki ajanldst a Vatikdni Levéltar
praefectusdhoz, Giuseppe Garampi kanonokhoz.

A levélben el6adott terv kiforrottsaga meg sem enged olyan
feltételezést, hogy az Romaban sziiletett volna néhany hét alatt. A Prayval
torténeti részletkérdésekrol egyenrangli félkeént értekezd fiatal teologus
mar modszerekben ¢és szakirodalomban jaratos kutatoként érkezett
Nagyszombatbol Romaba.” Ez még vildgosabban kideriil 1764. augusztus
9-1 levelébdl, melyben kutatasi egylittmtkodésre kéri Prayt, aki Annalese
masodik kotetének eldszavaban megkdszonte fiatal munkatarsdnak az
altala Romabol kiildstt pontos informacidkat.® A tuddsi palya elinditasa

' Batthyany Ignac életrajzara es tudomanyos palyakezdésére vonatkozéan a legfontosabb forrdst azok a
naploszerti feljegyzések alkotndk, amelyeket még a mult szazad végén kolcsondztek ki a Batthyaneumbol és azota
nyomuk veszett. V6. Varju Elemér: A gyulafehérvari Batthydany-konyvtar. Magyar Konyvszemle (a tovabbiakban:
MKvSzle) 1899.153.

2 1763. december 13-an igy ir Praynak: ,Mirum tibi procul dubio videbitur, quod ad Urbe hominis, quem
de vultu nunquam vidisses et cuius nomen nec fando nosti, litteraec ad te perferantur, sed desines mirari, si cum
animo tuo reputaveris, inde litteras tibi venire, unde ex gentilibus nostris vel rerum nostrarum scriptoribus in
gentis nostrae historiam tanta lux illata est; Inchofferum et Peterfium intelligo. Eodem animo ego in Urbem
veni, ut scilicet opera amici eruditi alicuius adjutus ea hic exquiram, quae nobis desiderantur, quaeve in historia
nostra excutientibus lucem accedere possint. Nec mea me spes fefellit. Dominus Kollar, mihi inprimis charus et
inter amicos meos facile Princeps, mihi amicitiam conciliavit cum illustrissimo domino comite Garampio,
ecclesiae Vaticanae canonico et Tabularii Apostolici praefecto, viro ab omnimoda eruditione claro.” — Buda-
pesti Egyetemi Konyvtar, Kézirattar, Pray Gyorgy levelezése (a tovabbiakban: Pray-levelezés).

 ,...Amicorum optime, in quas me conjicis difficultates ? Erectaveris Patriae de me expectationem,
quam expiere nescio quomodo possim. Poenam itaque de te sumere statui et tibi forte non injucundam et mihi
utilissimam, ut me scilicet in studiis adjuves et quae ad historiam ecclesiasticam, quam adornandam sumpsi
quoquo modo spectant, usibus meis seponas. Rem omnem, quam molior mecum ipso perpendenti tarn prolixa,
tamque multis implicata difficultatibus videtur Historia Ecclesiae Hungaricae, quae adhuc quasi penitus neglecta
jacet, ut unius hominis vires exsuperet. Lustranda enim, immo excutienda tabularia omnia, pervolvendi coaetanei
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tehat nem Romaban keresendd. Induldsaval kapcsolatban Batthyany név
szerint csupan Kollar Adamot emliti. Més forrasokbol tudjuk, hogy
Kollarral mar nagyszombati tanulmanyai idején, legkésébben 1763 tavasza
Ota levelezett kodikologiai ¢€s liturgiatorténeti tudomanyos keérdésekrol,
oklevélmasolatokat kiildott neki, és a bécsi tudds nagy jovot josolt a
torténelem irant szenvedélyesen érdeklédé fiatal teoldogusnak.® Batthyany
azutan is ragaszkodott Kollarhoz, amikor az orszagos felhdborodast hivott
ki maga ellen a csaszari udvar érdekeit kiszolgald jogtorténeti munkaival.’
A kettdjiik kozotti viszony azonban sohasem volt olyan bizalmas, mint a
pécsi piispok torténész-konyvtarosa, Koller Jozsef (1745—1832) és Kollar
Adam kozott. Feltételezhetd ugyan, hogy a fiatal Batthyany Kollartol és a
csaszari konyvtar kéziratain sokat tanulhatott, mégis nehéz elképzelni,
hogy az erés nemzeti Ontudatrdl tanuskodd tudospélya kialakitdsa Bécshez
¢s a magyarellenességérol ismeretes jogtorténész konyvtaros személyéhez
volna kothetd. Ebben a kérdésben azonban a végsd sz6 kimondasdhoz
még sziikséges Kollar Adam levelezésének attanulmanyozasa.

Véleményiink szerint a Batthyany kutatoi palyajat meghatarozo erdk
¢s eszmék Nagyszombat jezsuita egyetemén keresenddk. Talan éppen
annak a Schmitth Miklos professzornak (1707—1767) a kérnyezetében, aki
Pray Gyorgy és Katona Istvan torténetiroi palyajat szintén elinditotta. Bar
Schmitth maga is foglalkozott egyhaztorténettel, érdeklodeési korét mar
kiterjesztette a magyar torténet egészére. Vele kezdddott el a jezsuita
torténésziskola fokozatos nyitasa a politikai torténet kérdései felé.’
Schmitth szerepére vonatkozé feltételezésiink beigazolddasa vagy elvetése
azonban Schmitth, Pray ¢és Katona irathagyatékanak alapos attanul-
manyozasatol fligg.

A nagyszombati jezsuita inditds részleteinek teljes tisztazasan kiviil
az eddiginél joval nagyobb figyelmet kell forditani a Batthyanyt egri
tartozkodasa (1766—1781) idején ért hatasokra. FOként Esterhdzy Karoly
plispok nagyszabasu épitkezései, tervei befolyasolhattdk abban Batthyanyt,
hogy Gyulafehérvart Egerhez hasonldan miivelddési kdzponttd igyekezzék

scriptores, cum ego in Urbe quantum fieri potest in eruendis antiquis monumentis operam do, tu cum ad
lustrandum aliquod tabularium admissus fueris mei memor esto. Ex his ceptis in Transylvaniam et Croatiam iti-
neribus ditior procul dubio redieris, gratissimum mihi foret intelligere ex te, quae magis memoriae digna
occurrerint. Museum historicum, quod P. Peterfi et P. Szentivani magno studio colligerunt, procul dubio
Viennae saepius consulere libuit, dic quaeso an ibi libellos poenitentionales, jejuniorum, officiorum divinorum
ordines, lectionaria etc. inveneris.” — Pray-levelezés, 1764. augusztus 9.

4 Batthyany 1763. majus 7-én, mas oklevelek mellett, II. Géza 1148. évi oklevelei koziil haromnak a mé-
solatat kiildte el Nagyszombatbol Kollarnak, aki késébb ezt jegyezte ra e masolatokra: ,,Has litteras... Ignatius
Salesius comes de Battyan cum memorata exempla ad me mittebat, studiis philosophicis vacabat, Romam postea
profectus, qui cum juvenili aetate rerum patriarum admodum fuerit Studiosus, nullum dubium est, quin
Hungaria olim in eo habitura sit Praesulem, veritatis juxta ac publicorum commodorum studiosissimum.” —
Batthyaneum, Erdélyi Kaptalan Levéltara (a tovabbiakban: ErdKLvt) 21. lada, 3284. sz.

° Batthyany igy ir Kollarrél Praynak:”..nullas ab eo accepi quamvis eum semper mihi amicissimum
habuerim et in posterum habere cupiam. Si efficere poteris, ut quamvis a me numquam offensus sit, in gratiam
re[cipere ?] velit et mihi exoptatam colere amicitiam. Facies rem mihi jucundissimam... potes eum, ut ad me
litteras dare velit, valde enim illis delectarem.”— Pray-levelezés, 1765. januar 13.

¢ Hoéman Bélint: A forrdskutatds és forrdskritika torténete Magyarorszagon. Budapest 1925. 13, 18—19.



BATTHYANY IGNAC, A TUDOS ES A TUDOMANYSZERVEZO 79
fejleszteni, tudoméanyos programja azonban ott mar nem gazdagodhatott
lényegesen. Ebben a tekintetben is tovabbi rendszeres vizsgalodasokra
lenne sziikség elsdsorban Egerben.

De nem csupan az indulds kérdéseinek eldontéséhez sziikségesek
ujabb kutatasok. Maganak a befutott palydnak a pontos felmérésével, a
személyi kézirathagyaték filologiai vizsgdlataval, tudomanytorténeti
értekelésével is adosai vagyunk Batthydny Ignacnak. Azt mindenhol
megemlitik rola, hogy bekapcsolodott a korszak oklevéltani vitaiba és
1779-ben tanulmanyt tett kozz¢ Szent Istvan kirdly pannonhalmi
alapitolevelének hitelessége védelmében. Az is kozismert, hogy 1785-ben
megjelentette nagyszabasu egyhéaztorténeti forrasgyiijteménye elsd kotetét,
1790-ben pedig jegyzetekkel ellditva kinyomtatta Szt. Gellért piispok
irodalmi hagyatékat. Kutatdsainak egyéb irdsos emlékeit azonban
komolyan szdmba sem vették, noha azok zOme a Batthyaneumban
talalhato. Ez az oka annak, hogy Gyulafehérvar e pilispoke eddig nem
foglalta el az 6t megilletd méltd helyet a magyar torténettudomany
fejlodéstorténetében. Mindehhez tovabbi elmélyiilt kutatasok sziikségesek
a Batthyaneumban. A mostani iinnepi alkalommal be kell érniink azzal,
hogy eddig feltart levelezése segitségével kiséreljiik meg érzékeltetni:
mennyivel sokrétiibb Batthyany valdsagos torténetirdi életmiive az eddigi
szakirodalom altal kialakitott képnél.

A keésdbbi piispok kutatasainak jelenleg ismert legkorabbi témakore
a liturgiatorténet volt, mely néla legszorosabban Osszekapcsolodott a régi
kéziratokkal vald, mai szakkifejezéssel ¢€lve kodikologiai foglalkozassal.
M¢ég nagyszombati didkként talan a pozsonyi képtalan konyvtaraban egy
olyan XI. szazadi id6bdl valod kodexre bukkant, amelyben Sz. Istvan jobbja
feltalalasdra rendelt mise 1s szerepelt. Az ezzel kapcsolatos
szakkérdésekrol folytatott Kollar Adammal 1763 tavaszan levelezést.’
Ilyen kérdések romai tartdzkodasa idején i1s tovabb foglalkoztattdk, egri
prépostsaga alatt pedig a Maria-kultusz fels6-magyarorszagi emlékeit
gylijtotte.” Koran megtanulta, hogy a misekonyvek naptari része
nélkiilozhetetlen tampontokat szolgaltathat a kddex keletkezési helye ¢és
ideje meghatarozasahoz. Ezért az ilyen adatokat fiatal koratol fogva
gyljtétte — amint errél maga vall 1787. januar 28-4n Cornides Dénielhez
intézett levelében.” EbbSl az érdeklddésébdl eredeztethetd, hogy egri

7 Kollar 1763. méjus 6-i valaszlevelébdl: ,.De antiquissimo missali abs te detecto tibi ex animo gratiilor,
in quo missam de Inventione dextrae S. Regis nostri haberi scribis. At vero excute memoriam tuam et adversaria
etiam et proximis me litteris edoce, qua in regione regni et cuius ordinis fuerit monasterium illud in honorem
huius dextrae exstructum, quod Bonfinius memorie adhuc sua viguisse scribit. Missale, tuo etiam antiquius,
manu exaratum, aut nisi fallor Rituale Strigoniense custoditur in Bibliotheca Augusta, cuius apographum cum
tempore habere poteris.” — Batthyaneum, Ms, Miscellanea (régi jelzet: D/2,1I/11).

8 Bir6 Vencel: Gr. Batthydny Igndc levelei. Exdélyi Mizeum (tovébbiakban: EM) 46/1941. 297—299.

¢, Gertrudianum Calendarium non est cur ex opere comitis Althani decerpi facias, a puero enim hunc
librum habeo, isque me eo deduxit, ut Calendaria coliigerem; habeoque non pauca” — Magyar Tudomanyos
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kanonoksaga 1dején, 1770-ben, eredményes felterjesztéssel ¢élt a
Szentszékhez az altala talalt Szt. Istvan-mise engedélyezése érdekében, és
azt az egri egyhazmegyében be is vezettette.

Liturgiatorténeti  kutatasaival kapcsolatosan keletkezhetett Sz.
Istvanrol szolo és Chronicon Boldvense cimu kézirata, valamint a Tudos
Tarsasaga szaméra igért értekezése ama XI. szazadi sacramentariumrél.'
Elképzeléseir és kiadasi tervei fel6l azonban legtobbet azok a masolatok
arulhatnak el, amelyeket az altala tanulmanyozott misekonyvekrdl
készitett.'> Felszines attekintés nyoman is megallapithato, hogy Batthyany
lankadatlan érdeklddéssel egész életében rendszeresen foglalkozott
kozépkori liturgikus kézirataink torténettudomanyi hasznositasanak
kérdéseivel. Ebben uttord volt a magyar torténetirdsban. Kutatasaival a
magyar kodikologia alapjait rakta le, egyebek mellett pdaratlan
kodexgylijteménye létrehozasaval. Ez tekinthetd Batthyany legfobb és
legeredetibb hozzéjaruldsanak torténetkutatasunk fejlédéséhez. Eddigi
ismereteink szerint ¢ volt az elsd, aki kozépkori kéziratdrokségiinket
tudomanyos igényekkel és onmagaért tanulmanyozta. Kortarsai kozott
masok 1s akadtak, akik mellékesen foglalkoztak egyes kéziratok problé-
maival. A kéziratossag konyveinek mint irdsemlékeink elkiiloniild
csoportjdnak  modszeres  tanulmédnyozdsit azonban a  magyar
torténettudomanyban vitathatatlanul Batthyany Ignac nevéhez kell
kapcsolnunk.

A kutatdsi programjanak kialakuldsar6l elébb mondottakbol
természetesen kovetkezik, hogy Batthyany torténetiroi munkassdganak
kozéppontjaban 1s, jezsuita kortarsathoz hasonldan, az adatgytjtés,
forrasfeltaras és a forraskritika allott. Bar nagyszombati tanulmanyai
idején, bizonyara a piarista Desericzky Ince Joézsef akkor megjelent
otkotetes miivének hatasara, 6t is foglalkoztattdk a magyar Ostorténet
kérdései, egyéni hajlamainak engedve mégis inkabb az oklevélkritikai
vitdkba kapcsolédott be.”” Pray hivta fel figyelmét 1764-ben a II
Szilveszter péapanak Szt. Istvanhoz intézett levelével 0Osszefiiggd
diplomatikai keérdésekre. Ennek nyoman, hihetdleg réomai tartozkodasa
idején keletkezett ilyen targyl kézirata.'* Nyomtatisban is megjelent els6
torténeti dolgozata szintén oklevéltani targyn."” Ezt mar Egerben irta az
els6 magyar kirdly Pannonhalma javara kiadott oklevele hitelességének

Akadémia Konyvtara, Kézirattar, Cornides Daniel levelezése (a tovabbiakban: Cornides-levelezés) 1787. januar
28.

1% Pray-levelezés, 1770. oktober 23.

" De Sancto Stephano és Chronicon Boldvense cimii kéziratai a Batthyaneumban, Ms X/69 jelzet alatt
talalhatok.

'2 Batthyaneum, Ms IX/39.

" Apparatus ad historiam Scytharum, seu suppellex ad concinandos libros res Scytharum clarius
explicantes congesta. Tyrnaviae, anno salutis 1763 cimi kéziratanak jelzete: Batthyaneum, Ms XI/139.

' Animadversiones ad epistolam Sylvestri II. S. Stephano datam cimii kéziratinak jelzete: Batthyaneum,
Ms X1/135.

'S Responsa ad dubia Anonymi adversus privilegium S. Stephani abbatiae S. Martini de S. Monte
Pannoniae anno MI concessum proposita. Agriae 1779.
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védelmében, valaszul Benczur Jozsef vitairatara. Jollehet levelezésébol
megallapithatd, hogy a forraskritika kérdései tovabbra is erdsen
foglalkoztattak, késébb mégsem vett részt a meglehetdsen terméketlen
oklevéltani vitdkban, hanem sajat forraskutatdsaiban ¢Ervényesitette
kritikai hajlamait.

Lattuk, hogy Batthyany Ignéac kialakult kutatdsi programmal érkezett
Roémaba a magyar jezsuitdk altal ott elkezdett adatgytijtés folytatasara.
Végcélja azonban mar fiatalkori feljegyzései szerint is a magyarorszagi
egyhaztorténet Osszefoglaldsa volt.'® Ezt a tervét ugyan élete végéig
melengette, masokat is mozgositott ennek érdekében, de a szintézis
alapjanak szant nagyszabasu forrasgylijteményével sem késziilhetett el
teljesen. Plispoki méltosagaval jardo teenddi €s korai vdaratlan haldla
megakadalyoztdk ebben. A Leges ecclesiasticae regni Hungariae 1785-ben
megjelentetett elsd kotetét 6 maga rendezte sajtdé ala. A haladlakor még
csak szerkesztés 4allapotadban 1évé két tovabbi kdotet anyagat harom
évtizeddel késébb (1827) kozzétevd, név szerint meg sem nevezett személy
nem csupan szakértelem, de gondossag tekintetében is messze elmaradt a
néhai plispoktol.

E kiadvanyahoz nyilvanvaléan Péterfty Karoly munkdja szolgalt
mintaul, még tipografizalasiban is.'” Annak anyagat kivanta kiegésziteni,
kritikailag ellendrizni, kozlési hibait kijavitani. Passzionatus kutatoként a
kozlésre szant szOovegeket els6sorban maga masolta le, vagy tudos
barataitdl kapta azokat. Még romai Utja el6tt kutatott a pozsonyi kaptalan,
az esztergomi érsekség, majd késébb az egri kaptalan, Ldcse varos, a Szasz
Nemzet szebeni levéltaraban, a csiksomlyo6i kolostor konyvtardban.
Legtobbet azonban, értheté modon, az erdélyi kaptalan oklevelei koziil és
sajat konyvtara kézirataibol masolt."® Sok anyagot kapott Hevenesi
gyljteményebdl, Praytol, Cornidestdl, Kaprinaitol, Dobai Székely
Samuelté] és masoktol.'” Amikor pedig fépapi teenddi egyre kevesebb idét
hagytak tudomanyos kedvteléseire, konyvtarosat kiildte kutatoutakra
pontosan meghatarozott feladatokkal. A gylijtétt anyag jegyzetelését ¢és
kritikdjat azonban minden esetben maga végezte. Ennek részbeni
elmaradasa érezhetd a haldla utdn megjelentetett két kotet szinvonalan.
Batthyany kiadvanya bevezetéseként terjedelmes tanulmanyban ismertette
a kozlésre keriild forrdsanyag természetét, az egyes kéziratokkal
kapcsolatos kodikologiai és kritikai tudnivaldkat, hasznositva sajat korabbi
oklevéltani és egyhaztorténeti kutatdsainak eredményeit is. A Leges
ecclesiasticae Batthyany mindmaig leggyakrabban idézett miive, amelynek
bevezetdjebdl és kritikai apparatusdbol ismerhetd meg leghitelesebben a

' Historia ecclesiastica Hungariae, sive apparatus ad collectionem conciliorum Hungariae novam cimii
kéziratanak jelzete: Batthyaneum, Ms X1/135.

'7 Sacra concilia ecclesiae Romano-Catholicae in regno Hungariae celebrata. 1—II. Viennae et Posonii
1742.

18 Leges ecclesiasticae 111. 9, 217, 218, 382, 389, 447, 504, 519, 533, 645, 647.

' Leges ecclesiasticae 111. 336, 382, 400, 462, 666.
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pluspok torténetkutatéi koncepcidja, modszere ¢€s egesz tudomanyos
arzenalja.

Hasonloképpen a korabeli textologia ¢és edicidos gyakorlat
szinvonalan all6 szakembernek mutatja a pilispokot maig szdmon tartandod
masik kotete, amelyben Szt. Gellért csanadi piispdk miiveit tette kozzé.’
Az egyébként is kiilonleges textologiai kérdéseket felvetd mi kétszadz éves
szOvegkiadasa természetesen ma mar nem felelhet meg a tudomanyos
igényeknek; sok benne a hibas olvasat, jegyzetelése érthetden elavult. Itt is
a rendszeresen felépitett bevezetd tanulmany nyujtja a legtobb
tdmaszpontot a torténész Batthydny munkamoddszereinek megitéléséhez.
A freismgeni kéaptalan konyvtaraban fennmaradt eredeti kéziratra a bécsi
papai muncius, a tudés Giuseppe Garampi hivta fel a figyelmet. El6szor a
csanadi piispok figyelmébe ajanlotta, de 6 nem ismerte fel, hogy e kiillonds
szoveg a magyarorszagi kozépkori teoldgiai irodalom legkorabbi terméke.
Nagyon jellemzd Batthyany tudoményos bedllitottsdgara, hogy amikor 6,
talan 1779-ben, értesiilt e kodexrdl, tistént felismerte annak jelentdségét,
Garampi segitségével atkolcsondzte azt Bécsbe, és kozzététel céljabol
azonnal lemasoltatta.”’ Batthyany a mésoltatast késbbi konyvtarosaval, az
akkor Bécsben tanulé Daniel Imrével végeztette 1780 szeptemberétol
fogva, az 6sszeolvasasra pedig magat Kollar Adamot és az egyhaztorténész
Schmithmeyer kanonokot kérte fel. Az olvasasi hibakért tehat elsésorban
Ok viselik a feleldsséget. Batthyany a kddex kordnak meghatirozasahoz és
talan a kétes olvasatok eldontéséhez készittetett maganak rézmetszetli
hasonmasokat a kézirat kis- és nagybetiiirél.”> 1781 méjusidban mar
Batthyany kezében volt a kodex masolata, készen 4llott a bevezetd
tanulmany ¢€s az apparatus terve, de piispokké kinevezése ¢s Erdélybe
atkoltozése jo idére megakadalyozta sajtd ala rendezését.” Még 1783
0szén 1s ezen dolgozott, €s csak reménykedett abban, hogy ennek az évnek

2 Sancti Gerardi scripta et acta hactenus inedita, cum serie episcoporum Chanadiensium. Albo-Carolinae
1790. — Korszer(i kiadasa: Deliberatio supra hymnum trium puerorum (ed. Gabriel Silagi). Turnholti 1978.

2! Karacsonyi Janos: Szent Gellért piispok miincheni kédexe. MKvSzle 1894. 10—13. — Ivénka Endre:
Szent Gellért Deliberatio-ja. Szézadok (a tovabbiakban: Sz) 1942. 497—500. — Bodor Andras: Szent Gellért
Deliberatio-janak foforrasa. Sz 1943: 173—227. — Silagi, Gabriel: Untersuchungen zur Deliberatio supra hymnum
trium puerorum des Gerhard von Csandd. Miinchen 1967. — Redl Karoly: Problémak Gellért piispok Deliberatio-
jdban. Irodalomtorténeti Kozlemények (a tovabbiakban: ItK) 69/1965. 211—217. — Szegfii Laszlo: Szent Gellért
prédikacioi. Acta Historica. Tomus LXXXII. Szeged 1985. 19—28.

22 In describendo antiquo codice Bibliothecae Frisingensis opus S. Gerardi episcopi continente tarn
dominum consiliarium Kollar, quam dominum canonicum Schmittmaer operas suas tibi benevole addixisse e
Uteris tuis libenter intellexi; modo charactere huius codicis indigeo. Quare accedas certum Ajtaj calcographum et
per eum tarn majores, quam minores literas omnes in alphabeto 24 ordine et accurate in charta cerusa delineari
cures, delineatasque mihi submittas.” — Batthyany Daniel Imréhez 1780. szeptember 18-an irt levelébdl. —
Batthyaneum, Ms Daniel Imre levelezése (a tovabbiakban: Daniel-levelezés).

» Batthyany Daniel Imréhez 1781. majus 26-an: ,,Codicem S. Gerardi rite percepi et, ubi primum per
coacervatos labores licuerit, edendo illo manus admovebo. Quo in opere ita progredi statui, ut primum
dissertationem de codice ipso eiusque aetate ac operibus S. Gerardi praemittam, dein obscurum saepe sensum
notis marginalibus illustrem, vocesque aevo illi proprias explanem. Ipsi vero operi acta S. Gerardi tarn Arnoldi
Wionis, quam Corsendokiana, quam Lunaelacensia subjiciam cum animadversionibus historico-criticis. Ac etiam
de sociis martyris Gerardianis aliquid disseram in gratiam Agriensium, qui S. Buldum primum episcopum
venerantur.” — Batthyaneum, Ms Daniel-levelezés.
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a vegére elkésziil a nyomdai kézirattal. Munkakdriilményeinek fokozatos
romlasarol arulkodik, hogy e kiadvanya megjelenésére végiil is csak 1790-
ben keriilhetett sor. Nem tartozik szorosan a kiadvany targydhoz a
konyvnek a kozépkori csanadi piispokoket bemutatd, kiilon lapszamozott
része, de nagyon jellemzé Batthyany kutatéi gyakorlatara. Ebben kora
gyakorlatdt kovetve, oklevélszovegeket is kozolt sajat gytijtésébol,
kiilondsen a papai regesztrumokbol Romaban készitett masolatokat.

Batthyany Erdélybe keriilése 1781-ben nemcsak azzal a
kovetkezménnyel jart, hogy piispokként a korabbindl joval kevesebb ideje
maradt az elmélyiilt tudomanyos munkéra, hanem kutatdsi témadiban is
valtozast hozott. Munkassagaban, eddigi nagy tervei mellett, egyre tobb
teret nyert az erdélyi és a nem kizarolagosan egyhdztorténeti vonatkozasi
tematika. 1784 februdrjaban mar kifejezetten az erdélyi torténetet célzo
tanulmanyaihoz sziikséges anyagok gytijtésére utasitotta Romdaba kiildott
konyvtarosat, Daniel Imrét>* Ebben az esetben is oklevéltar kiadasaval
kivanta megalapozni tanulmdnyait, amint err6l Cornidest tdjékoztatta
1785. januar 11-én kelt levelében. Taldn ennek a miinek az anyaga is
rejtdzik abban a szinte nyomdakész 4llapotban léevdé kozépkori
oklevélgylijteményben, amelyet a Batthyaneum Ms IX/126 ¢és 139 jelzet
alatt driz.

A vilagi torténet irdnyaba vald forduldsat jelzi Zapolya Janos €s
Izabella kiralyné erdélyi politikaja iranti érdeklédése, valamint Martinuzzi
Frater Gyorgy meggyilkolasa koriilményeinek tisztazasa. Errdl tobb izben
is szot ejtett leveleiben. 1784-ben mar Janos kiraly és Izabella kiralyné
képét metszette rézbe Bécsben, 1786-ban pedig arr6l irt Cornidesnek,
hogy Napolybol, illetve RoOmabol megszerezte a Martinuzzirol
meggyilkolasa utan készitett kép masolatat.>® Kéziratai kozott talan ez volt

 Batthyany Daniel Imréhez 1784. februar 7-én: ,Id autem velim sciat Dominatio Vestra praecipuum
scopum itineris sui illum esse, quem excellentissimus dominus nuntius suis ad secretarium de propaganda fide et
dominum abbatem Callixtum datis expressit: ut nimirum Dominatio Vestra rerum Transylvanicarum
instrumenta usibus meis describat. Si itaque Dominatio Vestra vult intentum a me finem assequi, illi operi
strenue incumbat. Accedet hoc ipso labore scribendi non modica eruditio, et eidem deinceps quoque
plerorumque edendorum cura incumbet. Hac ratione profecit et preclarum nomen adeptus est canonicus
Quinque Ecclesiensis Josephus Koller aliquot editis libris clarus. Simili labore ipse quoque perfunctus fueram.
Nil autem decedet in bibliothecis visitandis. Si enim tempus expiraverit, prorogationem illius facile obtinebo. Nil
itaque te conturbet, etiam si anno uno in Urbe moraturus fueris. Magnis itaque animis pro utilitate ecclesiae
urgeat Dominatio Vestra apud praefatos, ut communicent quaevis ad res Transylvanicas pertinentia.” —
Batthyaneum, Ms Déniel-levelezés.

% De studiis meis suscitaris. Opus meum illud, quod tu nosti, Viennae approbatum mox occupabit
pracla Claudiopolitana. Aliud quoque paulo post emerget monumenta nimirum historica Hungarica et
Transylvanica, prouti P. Dobner Bohemica et Moravica edit. Complectetur hic tomus plerumque chronica et alia
huiusmodi, secundus supplementa ad Analecta Scepusiensia Wagneri.” — Cornides-levelezés, 1785. januar 11.

% Ebinger Janos levele Daniel Imréhez Bécsbol: ...Erdélybél igen gyakran veszem Piispok &
Exellentziajanak leveleit. A tobbi kozott egyben vettem két képet, melyeknek formait ki kell metszettetnem.
Valanak pedig ezek Joannis regis et Isabellaec reginae képei..” — Batthyaneum, Ms Daniel-levelezés, 1784.
januar 29. — Batthyany levele Cornides Danielhez: ,Effigiem coloribus expressam, vel aeri incisam, aut lapidi
insculptam Martinusii non habeo. Teneo autem effigiem eiusdem in processu post mortem eius confecto sat
superque expressam, quam Neapoli primum, dein Romae describendam curavi.” — Cornides-levelezés, 1786.
november 30.
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halalakor a leginkabb kidolgozott allapotban. Miivét az Erdélyi Magyar
Nyelvmiveld Tarsasaggal szandékozott megjelentetni, és mar a konyv
cimlapjat is megtervezte.”’ A mii megjelenése allitolag azért maradt el,
mert a bécsi cenzor még akkor sem tartotta kivanatosnak, hogy fény
deriiljon a két évszazaddal korabbi politikai gyilkossag hatterére.”®

Foglalkoztatta Batthyanyi a Kérpatokon tulterjedd milkoi pilispokség
kérdése is — bizonyara Benko Jozsef 1781-ben megjelent Milkovia cimi
miive nyoman. A kozépkori erdélyi egyhazi joghatosdg szempontjabol
lényeges kérdés eldontéséhez 1784-ben a rémai levéltarakbol kivanta
beszerezni a vonatkozé oklevelek hiteles szovegét.”

Erdélyi targya kutatdsai azonban nem jelentettek provincializalodast,
mert tovabbra is vallotta, hogy az itteni kérdéseket tudomanyosan csak az
egykori természetes Osszefiiggésiikben lehet helyesen értelmezni. Ezért
utasitotta hatdrozottan Romaban kutat6 konyvtarosat, hogy anyaggytijtéset
ne korlatozza az erdélyi vonatkozasokra.”® Ennek megfelelden tovabbra is
foglalkozott olyan nemzetkdzi érdekii tervvel, hogy elkésziti a papai
kancellaria Liber diurnus Romanorum pontificum néven ismert, VIIL
szazadban 0Osszeallitott legrégibb iratmintakonyvének a Garneriusénal
jobb, pontosabb kiadasat. Kutatéi oOntudatdra, kritikai magatartasara, a
témaban valo jartassdgara is nagyon jellemzé mindaz, amit e tervérdl
Cornidesnek irt, és az a mod, ahogyan hasznositani igyekezett a kozépkori
magyarorszagi formulariumok tanulmanyozasa soran szerzett ismereteit.’'
Ez egy magét nemzetk6zi szinvonalon allonak tekintd kutato illetékességet
¢és magabiztonsagot sugarzo hangja.

Fejtegetéseink elsd részének lezarasakeént tehat Osszefoglaloan azt
allapithatjuk meg, hogy Batthyany Ignac torténetir6i palyaja a jezsuita
torténeti iskola részének tekintendd, onnan indult ki, és ahhoz igazodva
alakult mindvégig. Munkdi nem nagyuri szellemi 1d6toltés eredményei,
hanem kora szinvonalan all6 tudomanyos program kitartd megvalositasa
soran jottek létre. Batthyany piispoknek tehdt a jovOben a magyar

?" Analecta et Anecdota Historica Diplomatica de rebus sub Joanne I. et Isabella regina gestis, praecipue
autem de caede cardinalis Georgii Martinuzzii episcopi Magno Varadiensis, quibus accedunt aliqua Ludovici II. Ex
voto et sententia Senatus Societati Litterariae edendorum manuscriptorum praepositi edidit, recensuit,
dissertatione ac notis illustravit Ignatius comes de Batthyan episcopus Transilvanus. — Batthyaneum, Ms 1X/38.

8 Szentivanyi, Robertus: Catalogus concinnus librorum manuscriptorum bibliotecae Batthydnyanae.
Szeged 1958. 15. — Varju: i.m. MKvSzle 1899.172.

» Batthyaneum, Ms Daniel-levelezés, 1784. marcius 24.

30 De monumentis in quacunque bibliotheca exstantibus duo observari volo a Dominatione Vestra:
unum, ut omnia transcribat et transcribi faciat quaeeunque actatem Ferdinandi I. praecedunt; alterum, ut semet
nequaquam ad Transylvaniam restringat.” — Batthyaneum, Ms Daniel-levelezés, 1784. szeptember 27.

31 Ut ad Librum diurnum revertar, novam Libri diurni editionem paro et propediem, si Numen foverit,
subcessivis curis perficiam. Non repeto ego Garnerii editionem... Nec me terret classica illa Garnerii auctoritas.
Errasse illum in pluribus et temere conjectando hallucinatum fuisse. Tu ipse fateberis, si mea legeris, mihi tarn
imperterritus divinator videtur ac Kircherus. Earn autem nonnullis scriptoribus sortem obtigisse video, ut illis
applaudant omnes, quia nemo contradicere ausus, quia solus inhoc genere scribendi versatus fuit. Procul dubio
classicam obtinuit auctoritatem, quam neque Holsteinius eripuisset, quum nullas adjecerit notas. Totam Honorii
scenam ita enodabo, ut nec a veritate discesisse videar, nec in Indicem librorum prohibitorum incurram.” —
Cornides-levelezés, 1787. januar 28.
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torténetiras XVIII. szdzadi nagyjai, a vele munkatdrsi viszonyban ¢&s
baratsagban 4allé6 Pray Gyorgy, Cornides Déniel, Katona Istvan és Kaprinai
Istvan oldalan kell helyet biztositanunk.

Anndl is inkabb igy kell eljarnunk, mert tdrsadalmi és vagyoni
helyzeténél fogva Batthyany piispoknek nem csak mint egyik kiemelkedd
kutaténak volt modja beleszolni a kortars magyar torténetiras €s miiveldi
sorsanak alakitdsdba. Személyek ¢és tudoményos vallalkozasok anyagi €s
erkolcsi tAmogatdsaval lehetdsége nyilott egyes eredményeket napvilagra
segiteni, intézményes keretek kialakitasaval pedig a tudomdnyos munka
egeészének  korszerisodését 1s  eldmozditani.  Batthyany Ignac
tudomanyszervezd  tevékenysége  tehat  személyes  tudomanyos
teljesitményénél semmivel sem jelentéktelenebb mozzanata a magyar
tudomanytorténetnek.

A XVIII. szdzadban nem Batthyany tudoménypartoldsa a rendkiviili,
hanem az, hogy a fépapi tdmogaté maga is értd miiveldje a tudoméanynak.
Az 6 esetében tehat a megszokottol eltérd a Maecenas ¢és az alkotd kozotti
viszony. Batthyany a torténelem hivatasos miiveldivel egyenrangl
munkatarsként és Oszinte bardtként miikodott egyiitt tudomanyos célok
eléréséért. Kiilondsen jo példa erre Pray Gyodrggyel valod kapcsolata. 1770-
ben arra tett Praynak ajanlatot, hogy a kutatasa soran részére gylijtendd
egyhaztorténeti adatok fejében magara vallalja konyvei kinyomtatasat.*
Amikor pedig Praynak a jezsuita rend feloszlatdsa utdn, 1776-ban
Nagyszombatbol tdvoznia kellett és konyveit aruba akarta bocsatani,
felajanlotta neki, hogy konyvtaraval egyiitt koltozzon hozza Egerbe,
dolgozzanak egylitt. Kész volt arra is irdsos biztositékot adni Praynak, hogy
ha neki elébb torténnék haldla, birtokain élete végéig tisztes ellatast fog
¢lvezni, hogy kutatdsait zavartalanul folytathassa, halala esetén pedig
kéziratairol gondoskodik.” Vagy amikor Katona Istvan monumentalis

32

Batthyany 1770. szeptember 9-én igy ir Praynak: ,,..Obsecro te, sudores, vigilias meas, quas studio
huic tribuo ne despicias, noli contemnere juventutem meam, forte lucubrationes meae non erunt Patriae tam
inutiles, alias enim scribendi propositum jam pridem abjecissem. Ex me quidem subsidium aliquod sperare non
potes, sed quis a te jure non exigat, cum certum sit, te lautissimis ad taedium usque epulis assidere.” — 1770.
szeptember 19-én pedig ezt az ajanlatot teszi Praynak: ,,...Pactum etiam tecum inire volo. Si eidem accesseris, tu
exscribi mihi curabis epistolas Verantianas Petri Colocensis et si quae alia fuerint ad rem ecclesiasticam
pertinentia, ego autem instar mercedis pro libris tuis imprimendis sumtus offero. Elige, et si conditio placet, ea
utere.” — Pray-levelezés.

3 »Ego existimo optimum omnino fore, ut Dominatio Vestra admodum reverenda cum rebus suis
horsum ad me conferat et apud me dum vivit degat. Quia autem me mortalem esse memini, ideo dabo tales
litteras, ut etiam me decendente honestam habeat in bonis meis sustentationem... Si non vult Dominatio Vestra
dicere se Agriam venire, dicat quod ad bona mea veniat. Poterit habitare ubi voluerit, sive Agriae, sive in
Szentgroth, ubique honeste habebitur. Poterunt tunc expungi expungenda, scribemus simul, mutuis laborabimus
consiliis. Si autem repente moreretur, salva sunt omnia scripta in manu mea. In hoc projecto meo nullum est
peccati periculum. De pecunia nil contendo, quaecunque petet Dominatio Vestra, dabo, quia novi, quod Deum
timeat.” — Pray-levelezés, 1776. julius 21.
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vallalkozasanak, a Historia critica-nak a kiadésa elakadt, Batthyany kész
volt pilispoki nyomdajaban sajat koltségére megjelentetni €s a cenzorndl is
segitségére lenni.** Cornides munkajahoz pedig kozépkori pecséteket
gyljtott a szebeni ¢€s gyulafehérvari levéltarban, ezekrdl rézmetszetli
hasonmasokat  készittetett.”> Masokat viszont tekintélyével — és
Osszekottetésével hozzésegitett ahhoz, hogy az akkor még féltve Orzott
maganlevéltarakban és  -konyvtarakban, egyhazi gylijteményekben
tanulmanyozhassak a munkdjukhoz sziikséges forrasokat.

Ezeknél az alkalmi kollegidlis szolgélatoknal is tobb figyelmet
érdemel az erdélyi tudomdnyos ¢élet megszervezésére €és a torténetkutats
1) formajanak kialakitasara tett kisérlete. Ezt egésziti ki a rendszeres
tudomanyos munka miihelyeinek megteremtése a humén szakok részére
konyvtar, a természettudomanyok szamara pedig csillagvizsgalo
létesitésével. Ha kezdeményezései megszilarditasaban a haldl nem
akadalyozza meg, mindegyik intézménye kedvezden befolyasolta volna a
tudoményok fejlédését Erdélyben a XIX. szazad elején.

Batthyany Ignac nagy tervekkel érkezett Erdélybe. Azt képzelte,
hogy plispokként az eddiginél jobban megvaldsithatja tudoményos terveit,
¢s maga koriil olyan eleven szellemi kozpontot teremthet, mint amilyent
Esterhdzy Karoly plispok alakitott ki Egerben. Mindenekel6tt sajat
kutatasai jobb megszervezeésére tett 1épéseket. Még Egerben tart6zkodott,
amikor a bécsi érseki szeminariumban tanuld, erzsébetvarosi Daniel Imre
fiatal papot kiszemelte munkatarsaul ¢és biztatta a doktoratusra, az
egyhaztorténetben és oklevéltanban valod specializalodasra.’® Miutan
Déaniel elsé feladatait, Szt. Gellért Deliberatiojanak lemaésolasat és az
ausztriai kolostorokban valé anyaggytijtést j6I megoldotta, Batthyany ugy
vélte, hogy megtaldlta azt a személyt, akit kiképezhet kutatasi tervei
elémozditisara.’’

3 Batthyany Gornideshez intézett levelébSl: ,Denuo suppellectilem tuam novis ditabo accessionibus.
Nullam aliam ego a te expeto compensationem, quam ut me amicorum tuorum loco habeas et saepiuscule ad me
scribas. Argumentum scribendi tibi deesse non poterit inter tantos tamque praeclaros litteratorum Hungariae
conatus. Illis ut faveam, dices clarissimo et amicissimo Katona, ut tomos Historiae criticae, quos typo paratos
habeat, ad me mittat, exscribi faciam illos nitide, adcurate, et quod caput rei est, nullis amici auctoris expensi.” —
Cornides-levelezés, 1786. november 30.

% Uo.

3 .in dioecesem redundet utilitas, sive ad doctoratum accipiendum te prepares, sive antiquitatibus
ecclesiasticis, reique diplomaticae incumbens doctus evadas. Scripsi etiam, quod mentem alias uberius
declarabo.” — Batthyaneum, Ms Déaniel-levelezés, 1780. oktober 26.

7 Batthyany 1781. junius 27-én Déniel Imréhez irt levelébdl: ,..nolo adhuc te id jugum subire,
amoenioribus et utilioribus occupationibus te exerceri cupio. Quare nunc indagandis, executiendis bibliothecis
Austriae incumbas velim. Idque ut facias maiori quo fieri potest fructu, relegas itineraria eruditorum virorum.
Habebis enim Mabillonii Iter Italicum, Iter Germanicum, Lambecii Iter Cellense et alia huiusmodi, unde disces,
quaenam sint in bibliothecis investigenda. Quamvis enim diplomaticam multis commendaverim verbis, non
tarnen is solers est fructus studiorum tuorum, quem quaero. Volo enim te in omnibus solide versatum esse,
quaecunque ergo utilia, pulchra, rara sunt in penum tuum referes, unde non Transylvanis solum, sed alias etiam
lautas epulas praebere valeamus. Eminentissimo Cardinali Wiennensi mea humillima obsequia deferes ac multis
cum eo ages precibus, ut collectionem illam, quam tuis commemorasti litteris, mihi cedere dignatur. Una etiam
pretium detegere. Ego enim absque ulla disceptatione deponam illico quae possum. Et si tota summa deponenda
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Kedvezden befolydsolta Batthyany terveit az is, hogy Migazzi Kristof
bécsi hercegérsek kiilonlegesen értékes gytlijteményének megvasarlasaval
egy csapasra lehetové valt szdmdra a korszerli tudomanyos munka a
Habsburg-birodalom e tdvoli tartomdnydban is, és nem évtizedek alatt,
fokozatosan kellett magénak kiépitenie megfeleld konyvtarat. Daniel
Imre, ismerve piispoke tudoményos terveit és kodikoldgiai érdeklddését,
1781 majusaban felhivta Batthyany figyelmét arra, hogy Migazzi érsek
aruba szandékszik bocsatani konyvtaranak kozépkori kodexeit. Batthyany
tiistént utasitotta Dénielt, hogy e gylijteményt mindendron szerezze meg
neki.®® Miutan az érsek ez év Oszén a bécsi  Garelli-konyvtar
pracfectusdval, a nagy tekintélyli Michael Johann Denisszel
megbecsiiltette gylijteményét €s tandcsara a kéziratokat csak a nyomtatott
konyvekkel egylitt volt hajlandé eladni, Batthyany habozas nélkiil késznek
nyilatkozott erre is, noha a konyvtar leltarat késobb, 1782 janudrjdban
kapta kézhez.” A formalis szerz8dés megkotésére azonban csak VI. Pius
papa 1782 marciusdban és 4prilisdban lezajlott bécsi latogatdsa utan
keriilhetett sor.”” Ennek megtorténtével Déniel a konyvtarat — eredeti

foret, et id faciam divenditis effectibus oeconomicis, ut thesauro hoc potiri valeam. Informabis igitur me absque
mora.” — Batthyaneum, Ms Daniel-levelezés.

% Batthyany levele Daniel Imréhez: ,Litteras tuas binas Agriae rite percepi, ad quas tum itineris
molestiis, tum negotiorum hic accumulatorum multitudine distentus nunc primum respondere valeo. Quod ad
collectionem manuscriptorum codicum attinet, adnecto tibi litteras eminentissimo cardinali Viennensi sonantes,
quarum summa est: Me eiusdem Eminentissimi arbitrio relinquere ineundi contractus conditiones, pretium
collectionis, ac moras solvendae summae. Exhibebis itaque Eidem suas litteras, si jam Viennae adsit, sin secus
transmittes ipsi easdem, meque informabis.” — Batthyaneum, Ms Daniel-levelezés, 1781. szeptember 4.

3 ..Eminentissimo cardinali Viennensi declares, me etiam bibliothecae emptorem esse. Adeoque id
unum restare, ut summam, quam puto 12 millia effecturam, pronunciet, modalitatem solvendi definiat, habita
tamen ea ratione, quod dominium Beba in 229,500 fl. emerim, quare vel [per] partes solvendam [!] veniet
bibliotheca cum manuscriptis, vel cartabiancam alterius debitoris mei acceptare debebit Eminentia Sua, mihi
magnam gratiam praestaret, si tolerabiles terminos solutionum assignaret. Elenchum bibliothecae, nisi moles
nimia impediat, mittas per postam; refundam tibi expensas postales. Tandem a te peto, ut hanc emptionem
meam in secreto teneas, neque cuiquam horsum perscribas.” — Batthyaneum, Ms Daniel-levelezés, 1781.
november vége. — Szintén Daniel Imrének 1782. januar 23-an: ,,..Eminentissimo cardinali Migazzi mea deferes
humillima obsequia, et dices me habere quidem a fratre meo Antonio consiliario locumtenentiali Posoniensi
obligatoriales super undecim millibus et baronis Radak super mille. Verum quia frater meus vult illam summam
pro suo arbitrio per mille florenos persolvere, non audeo illam Suae Eminentiae assignare, sed, si placuerit,
missurum cartabiancam, vi cuius ad summam 12 millia intra 4 annos persolvendam me obligabo, sive dein anno
uno 4, sive 6 millia deponam, aut etiam uno anno nil solvam, dummodo elapso quadriennio 12 millia sint
depurata. Significet proinde mihi suam mentem, percontaberis etiam an interusurium obligari velit. Item
insinuabis admodum prudenter, aliquot libros esse mancos. Intelliges etiam, qua ratione de eo certus reddi
possim, quod in elencho designati libri omnes adsint. Ages dein cum arculario et aurigis et mihi omnia
perscribes.” — Uo.

4 Batthyany 1782. aprilis 27-én Daniel Imréhez irt levelébél: ,,...Porro quod ad compositionem librorum
attinet, vellem componi sicut conscripti sunt, ut eodem ordine denuo collocari valeant. Arculas autem curabis
prout tibi consilia peritorum exquirenti videbitur. Nescio an sat tutum sit tantum thesaurum navibus
committere; certe minus sumptuosum videtur? Quod si sat tutum videris, navibus impones et Szegedinum
mittes, bonum enim meum media secunda hora inde distat...”

E levélhez mellékelte az adasvételi szerzodés altala javasolt fogalmazvanyat, mely igy hangzik:” Ego
Christophorus S.R.E. Cardinalis ect., etc. bibliothecam meam secundum catalogum tribus tomis in folio
comprehensam et a praefecto Bibliothecae Garellianae ad duodecim millia florenorum inter fratres aestimatam
ex peculiari amicitia in excellentissimum dominum comitem Ignatium Batthyani episcopum Transylvaniae eidem
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rendjének megdrzésével — 51 ladaba becsomagoltatta, és hihetéleg 1782
juniusdnak kozepén egy dunai hajon tutnak inditotta Erdélybe. Bar
Batthydny nagyon féltette ,kincseit” a vizi uton valo széllitas
veszedelmeitdl, a gylijtemény épségben lejutott a Dunéan taldn Kalocsaig
vagy Bajaig. Innen szekereken Szegedre vagy a piispok Torontal varmegyei
birtokara, Bébara szallitottdk. A szdjhagyomany ugy tudja, hogy a konyvek
innen a Maroson folytattdk utjukat Gyulafehérvarig. Bar ez nagyon
valészintinek latszik, egyelére csak annyi allithatd bizonyosan, hogy a
Migazzi-konyvtar ekkor még nem az elhagyatott pilispoki székvarosba és
plspoki rezidencidra keriilt, hanem Batthyany 4allando lakhelyére,
Szebenbe, ahol Egerbdl hozott konyvei is voltak. 1782. jalius 17-én a
pluspok mar arrdl értesithette Danielt, hogy a gylijtemény szerencsésen
megérkezett Szebenbe, ahol elhelyezésére a Baussner-hdzban harom
szobat bérelt.

A Migazzi-konyvtar tehat nem 1786-ban keriilt Erdélybe, amint ezt
az eddigi irodalom A&llitotta, hanem négy esztendével korabban.
Helyreigazitasra szorul az a hagyomany is, hogy a piispok 40 000 Ft-ot
fizetett e gyljteményért, melynek teljes allomanya 8000 kotetre rhgott.
Val6jaban ugyanis Batthyany négy év alatt 12 000 Ft-ot adott érte az
érseknek, ¢és 4alloménya is pontosan meghatarozhatd, miutdn a
Batthyaneum egy cim nélkiili haromkotetes konyvijegyzekérdl sikertilt
bebizonyitanunk, hogy az a Migazzitél vésarolt teljes gylijtemény
leltarkatalogusa. Ez tehdt a Migazzi-konyvtar megszerzésének hiteles
torténete.*!

Végiill a modszeres kutatds a plispok 10csei konyvtarvasarlasaval
kapcsolatban i1s tovabbi pontositasokat tett lehetdvé. Az a kordbban
altalanos feltételezés, hogy Batthyany a Sz. Jakab-templom becses
kozépkori konyvtarat egri tartdzkodasa idején, tehat 1780 eldtt vasarolta,

in praefata summa vendo et trado ea lege, ut intra quattuor annos duodecim millia florenorum mihi persolvere
teneatur, sive dein ipsos per partes, sive ad semel deposuerit.

Ego autem Ignatius comes Batthyani episcopus Transylvaniae suprafatam bibliothecam omni cum
gratiarum actione a Sua Eminentia in duodecim millibus florenorum accipio, atque ideo me obligo harum vigore,
quod dictam summam intra quattuor annos persolvere non intermittam et absque omni defectu persolvam,
atque in casum mortis meae sub hoc tempus intercedentis transfero in Suam Eminentiam debitum fratris mei
comitis Antonii Batthyani in undecium millibus florenorum et aliud baronis Laurentii Radak in mille florenis;
utramque cartabiancham, utprimum bibliotheca ad manus meas pervenerit, Suae Eminantiae transmittere sim
obstrictus.

Atque ita inter nos conclusimus et transegimus harum nostrarum vigore. In quorum fidem nomina et
sigilla nostra apposuimus.” — Batthyaneum, Ms Daniel-levelezés.

A konyvek megérkezésérdl és elhelyezésérdl igy tajékoztatja a piispdk Déniel Imrét 1782. jalius 17-én:
,...Libri huc pervenere incolumes 51 cistis conclusi, pro quibus collocandis conduxi tribus [!] cubicula in domo
Pauszneriana, si illam nosti. Augebis tu illam libris ab Eminentissimo domino Cardinali Viennensi resignatis et
resignandis. Ubi itaque Eminentiam Suam accesseris cum meo nomine revereri et prolixas gratias reddere non
intermittes, securumque illum reddes fore, ut ante initium anii 1783 sibi deponendas 8 millia florenos et forte
totalem summam deponam; opportunas enim eatenus feci dispositiones.” — Uo.

4 Jako Zsigmond: A Batthyaneum-kényvtar torténetéb6l. 1. A Migazzi-gyiijtemény megszerzése. Konyvtari
Szemle 13/1969. 125—129.
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az 1790. szeptember 29-én kelt eredeti szerz8déssel cafolhatd.*
Kétségtelen viszont, hogy Batthyany egri kutatdsai sordn ismerkedett meg
a kassai, bartfai és egyéb felvidéki konyvtarak torténeti értékei kozott a
16csei plébania régi konyveivel és kézirataival is, s6t kozolt is beldliik
kiadvanyaiban.”® Ez az anyag azonban csak 1790-ben keriilt Batthyany
tulajdondba és Erdélybe. Az 1800 Ft vételar kifizetése koriil a plispok
halalaig (1798) elhuzodott jogvita amiatt keletkezett, hogy Batthyany
szerint a l6cseiek nem kildték el a vele kozolt jegyzékben feltiintetett
Osszes konyvet, pl. a 24 kiralyi plébanos testiiletének kéziratait. A varos
viszont tagadta ezt, és csak a fizetés halogatasara szolgdldo utdlagos
iirigynek minGsitette a piispok kifogasat.** A piispok haldla utan a
hagyaték leltarozasara kikiildott kaptalani bizottsdg nevében Fangh Istvan
olvasokanonok 1799. februar 25-én gy nyilatkozott az adossadg rendezését
sirgetd fOkormanyszéki Aatiratra, hogy a konyvgyljtési szenvedélyérol
ismert piispok anélkiil igért 1800 Ft-ot a 16cseieknek, hogy latta volna a
kéziratokat. Amikor azonban egyenként atnézte a megérkezett koteteket,
tobbnyire értékteleneknek itélte azokat, az anyagot ezért be sem sorolta
konyvtaraba, hanem egy ideig szamosfalvi kastélyaban, majd kolozsvari
szallasdn tartotta halalaig. Ha tehat a l6cseiek ezeket a régi, hitvany

4 Anno 1790 die 29 mensis Septembris in libera regiaque civitate Budensi inter excellentissimum ac
illustrissimum dominum comitem Ignatium de Battyan sacratissimae caesareo regiae et appostolicac Maiestatis
consiliarium actualem intimum et episcopum Transylvaniae titt. etc. parte ab una, parte vero ab alia generosos
dominos Paulum Bosnyak, liberaec regiaeque civilatis Leutschoviensis judicem et Franciscum Friedmanszky,
praefatae civitatis vicenotarium, qua tarnen ad hunc actum tum ex parte magistratus, officii item tribunatus,
quam etiam admodum reverendi domini Volfgangi Krenn, eiusdem civitatis parochi specialiter sub dato 26
August 1790 plenipontentiatos, sequens contractus est initus. Et quidem 1-mo. Libera regiaque civitas
Leuschoviensis una cum admodum reverendo domino parocho praeattactae civitatis, cum consensu illustrissimi
ac reverendissimi domini episcopi Scepusiensis Joannis e comitibus de Réva in conformitate exhibitae
specificationis bibliothecam in ecclesia parochiali Leutschoviensi Sancti Jacobi existentem, libros et manuscripta
erga depositionem Rflorenorum 1800, id est mille octingentorum, intra unum annum enumerandorum in
excellentissimum ac illustrissimum dominum comitem Ignatium de Battyan, episcopum Transylvaniae illa sub
conditione cedit et transfert, ut

2-do. Post unius anni elapsum terminum Sua Excellentia praemissam stipulatam summam, absque Ulla

exceptione, civitati et ecclesiae parochiali enumarere, hosque universos libros Sua Excellentia suis propriis
expensis Leutschovia avehere obligetur, ac in casu non depositionis civitas praemissam summam capitalem via
liquidi debiti desummere possit. E converso autem Sua Excellentia, excellentissimus quippe ac illustrissimus
dominus comes Ignatius de Battyan non tantum per praesentes semet obligat, quod praemissam summam
emptionalem ex Rflorenis 1800 consistentem intra unius anni spatium civitati et ecclesiae parochiali enumerare
et universos in elencho contentos libros suis expensis propriis avehere velit, verum in casum etiam non
exsolutionis plenariam attribuit civitati et ecclesiae parochiali facultatem summam hanc via liquidi debiti
desummendi. In cuius rei maiorem firmitatem praesens contractus in duplici exemplari per utramque partem
subscriptus et sigillo quoque usuali roboratus extitit. Signatum Budae, anno et die quibus supra.
Ignatius comes de Batthyany mp., episcopus Transylvaniae (L.s), Paulus Bosnyak, liberae regiaeque
civitatis Leutschoviensis judex et pro oc actu plenipotentiatus mp. (L.s.), Franciscus Friedmanszky mp.,
eiusdem praefatae civitatis Leutschoviensis vicenotarius et pro hoc actu plenipotentiatus (L.s.) Coram me
Joanne episcopo Scepusiensi, comite de Reva mp., (L.s.).” — ErdKLvt, Alvinci uradalom Ivta, 103. lada (régi
jelzete: Fasc. III. Nr.27). — V6. Selecka, Eva: Stredovekad Levocska kniznica. Martin 1974.

5. Gerardi scripta et acta 360—361. — Leges ecclesiasticae I11. 9, 218, 382.

* Lécse varosanak 1798. julius 2-4n kelt, az iigyet részletezé levele: ErdKLvt, Alvinci uradalom Ivta,
103. lada (régi jelzete: Fasc. III, Nr. 34).
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konyveket (viles libros) annyira siratjak, a kaptalan kész nekik a teljes
anyagot visszaszolgaltatni.*

Fangh fenti véleményét azonban aligha tekinthetjiik az anyagot
tudomanyosan jol hasznositd pilispoktol szarmazo értekelésnek. Sokkal
valoszinlibb, hogy azt az olvasdkanonok hozzd nem értésén kiviil az
adossagtol valod szabadulds vagya alakitotta ki. A 16csei konyvek kiilon
tartasanak inkabb az lehetett az oka, hogy a fehérvari konyvtar helyisége
legfeljebb 1794-re késziilt el és berendezése még évtizedekig eltartott, a
kotetek tulajdonjoga pedig tisztdzatlan volt, per alatt allott. Mindenesetre
nehéz elképzelni, hogy Ldcse véarosa ne érvényesitette volna anyagi
kovetelését a plispok hagyatekaért folyd hosszu pereskedés soran, €s igy e
konyvek kifizetetlenek maradtak volna. Inkadbb valamilyen perbeli
utdlagos kiegyezésre kell gondolnunk, hiszen a vitatott kodexek és
Osnyomtatvanyok veégiil is Gyulafehérvaron maradtak.

Eddig tehat sok volt a megalapozatlan allitas és legenda a
Batthyaneum koriil nem csupan a nagyk6zonség korében, hanem a
szakirodalomban is. A koztudat csak abban nem tévedett, hogy Batthyany
végeélja mar ekkor valoban egy Gyulafehérvaron létesitendd nagyszabasi
konyvtar volt. 1783. februar 27-én kelt a pilispoknek az a végig sajat kezl
utasitasa, amellyel megszabja a Gyulafehérvaron taldlhaté korabbi
konyvanyag 4ltala elkezdett rendezésének elveit. Ebbdl vilagosan kirajzo-
lodnak egy, az egrivel vetekedd méretli, reprezentativ, tudomanyos
kozkonyvtar korvonalai. Ezt Batthyany sajat, kb 3000 miivet tartalmazo
kordbbi  gylijteménye, a Migazzi-kdnyvtdr, a régebbi plispoki
konyvhagyatékok, az 1169 miivet szamlalo kaptalani konyvtar, valamint az
1773-ban feloszlatott jezsuita ¢€s egyéb szerzetesrend még fellelhetd
konyvanyagénak egyesitésével kivanta létrehozni.** A kényvtar meg-

4 Magyar Orszagos Levéltar, Helytartotanacsi Ivt, C. 73 (F. III, nr. 64, ad nr 688/1799).

4 Batthyany sajat keziileg irt utasitasa az altala elkezdett konyvtarrendezés folytatasat illetden: Idea
regestrationis librorum ACarolinensium. Libros omnes in tres classes dispescui: in classem theologicam, ad
quam etiam ascetas, concionatores collocavi; classem philosophicam, in qua etiam erunt juristae; classem
historicam. Quare necessarium non erit libros secernere et in classes distinguere, cuius laboris finem usque
Pascha non assequeremur, sed si qui in ipso conscriptionis labore occurrerint, poterunt ad suam facultatem
relegari. Illico itaque ad conscriptionem accedendum est, vel potius inchoatum a me opus perficiendum est, quod
ego solus et unicus duabus septimanis perfecissem. Cum libros in facultates distinxerim, cuivis armario literam
apponi volo; dein cuivis asseri vel loculo numerus apponatur; dein libri ordine prout stant conscribantur et in
prima pagina cuiusvis libri scribatur littera armarii, numerus loculi et numerus ordinis quo stat. Notandum
autem: numerus loculi designetur numero Romano, numerus ordinis, quo liber collocatus indicandus numero
Arabico.

Ego incepi ab armario pone portam sito, ubi ego desii, ibi labor inchoandus et ordine per armaria
prosequendus, donec rursus ad portam redeat labor. Quia contigit, quod in eodem volumine praesertim in
antiquioribus libris plura contineantur opuscula, omnia sub eodem numero conscribenda. In antiquioribus, quae
nimirum saeculum hoc superant annus et locus editionis exprimendus. Opera duplicata omnia sequestrenda,
haec enim cum huiatibus duplicatis Pestinum deferet bibliothecarius ibi vendenda. Quia autem aliqua levioris
momenti crebro nimis occurrent, non cogito quidem illa vendere, separanda tamen erunt. Ut de exemplaribus
vendendis judicium facere possim, successive prouti conscriptionis opus multiplicitatem exmplarum detexerit, ad
me perscribenda sunt nomina duplicatorum quotienscunque Carolina aliquid praefectus huc miserit. Uti
laborem perfecerit duplica exemplaria ad Ferschlag ponenda erunt; uberiora eotunc disponam. Non est
necessum, ut catalogum ad purum scribatur, dummodo in impuro paratus sit, jam faciam ilium describi. Opera
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szervezése annyira sziviigye volt, hogy a tényleges rendezési munkakbol
maga is kivette a részét. "’

Igényes tervének megvalosuldsdra azonban Batthyanynak megfeleld
¢piilet hianyaban még egy évtizedig varnia kellett. 1792-ben végre sikertiilt
elérnie, hogy a katonai kincstar atengedje a feloszlatott trinitarius rend
zardajat papneveld, templomat pedig konyvtar és csillagvizsgalod céljaira. A
sziikséges atépitések elvégzeése utan 1794-t61 kezdddden itt nyert végleges
elhelyezést a Szebenbdl athozott egri és Migazzi-féle konyvanyag is. Igy
jott 1étre a Batthyaneum, mely a maga idejében tudoméanyos miihelyként,
napjainkban pedig az eurdpai régi konyvkultira mizeumaként paratlan
miivelddési intézmény orszagunkban.

E megallapitds aldtamasztisara e helyen elégedjiink meg annak
felemlitésével, hogy a Roménia teriiletén Orzott kozépkori latin
kodexeknek kb 80%-at, az 1500 el6tt nyomtatott inkundbulumoknak
(6snyomtatvanyoknak) pedig kb 50—60%-at az egykori gyulafehérvari
plispok tudos szenvedélyének, kodikoldgiai hozzéértésének, szakavatott
bibliofilijjanak ¢és nagytri aldozatkészségének koszonheti orszdgunk
minden  polgara.  Batthyany  alapitolevelébdl  kideriil,  hogy
konyvvasarlasokra 30 000 Ft-ot, az intézmény ¢épiiletére, tovabbi
mitkodésére 38 000 Ft-ot, a csillagvizsgalora pedig kb 10 000 Ft-ot koltott.
Ez a kozel 80 000 Ft pedig joval nagyobb Osszeg, mint amivel Széchényi
Ferenc a Magyar Nemzeti Muzeumot ¢és konyvtarat megalapitotta, csak
ezt manapsag €ppen senki sem tartja szamon. ™ Pedig az idézett szamokkal
a mivelddésért hozott aldozatnak csak az anyagi része ¢és nagysaga
¢rzekeltethetd, a gylijtemény pénzben ki sem fejezhetd tudomanyos érteke
azonban ezekbdl nem deriil ki. A Battyhaneum kodexgytijteménye ugyanis
a IX. szazadtol kezdédden az eurodpai latin irdsos miivelddés torténetének
olyan szinvonalii emlékeit Orizte meg az eg€sz emberiség szamara, mint a
Karoling kori konyvfestészet remekei kozé szamitd Arany kdédex (Codex
aureus).” De emlithetjiik a magyar irdsossagnak és az egykori

manca in charta peculiari connotanda erunt. Prandium et coenam seu collationem habebit bibliothecarius apud
dominum parochum loci. Laborem ita accelerari desidere, ut dum fratres Issekutziani Viennam pergunt, eorsum
redire valeat dominus biblothecarius, dein in Italiam, dum jussero, abiturus. Signatum Cibinii die 27 Februarii
1783. Ignatius episcopus Transylvanus. — Batthyaneum, Ms Daniel-levelezés. — Batthyany Egerbél hozott
konyvtaranak éalloméanya pontosan megismerheté abbol az 1782-ben Szebenben készitett leltarbol, melyet 1960-
ban a Batthyaneum limbusaban talaltunk meg minden jelzet nélkil. E jegyzék nem igazolja az olaszorszagi
tanulmanyai idején feltételezett kéziratvasarlasokat (Varju: im. MKvSzle 1899. 156, 213, 222.). — Az 1781-ben
megszerzett jezsuita ¢és szerzetesi proveniencidju konyvek feldl a Batthyaneum kézirattaraban &rzott egykoru
leltarak alapjan lehet tajékozodni, illetve a kotetekben 1év6 possessor-bejegyzésekbdl. Ezzel kapcsolatban 1. még:
Magyar Orszagos Levéltar, Erdélyi Gubernium Levéltaira (a tovabbiakban: ErdGubLvt) pol. 334/1781,
9367/1787, 385/1788.

47 A piispok, amikor Danielt Gtnak inditotta ItdliAba, maga folytatta a félbeszakadt konyvtarrendezést:
,...Libros sicuti sunt Carolinae omittat, coeptum laborem consumabo...” — Batthyaneum, Ms Daniel-levelezés,
1783. aprilis 4.

* Veszely Karoly: 4 Batthydni intézet. Gyulafejérvari Fiizetek 1/1861. 92—96. — Varju: i.m. MKvSzle
1899. 168-171.

% Szentivanyi Robert: A gyulafehérviri Codex Aureus. Batthyaneum 1/1911. 5—37. — Simonescu, Dan:
Codex Aureus. Bucuresti 1972.
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Magyarorszag konyvkultirdjanak olyan egyedi emlékeit, mint a magyar
nyelv kordra nézve harmadik legrégibb irott emlékének szamitod
Gyulafehérvari sorokat tartalmazd kddex az 1310—1320 koriili id6bdl, vagy
a l6csei Szt. Jakab-temglom konyvtaregyiittese a XVI. szdzad elejénél
korabbi szazadokbol.”® Es ekkor még nem szoltunk a legkiilonbozSbb
ritkasagokrol, miivészi konyvkotésekrdl. Nincs a régi  eurdpai
konyvnyomtatasnak olyan fontosabb miihelye, amelyik ne lenne képviselve
elsérangt példanyokkal a Batthyaneum polcain. Ez a felbecsiilhetetlen
értékli, ma mar megszerezhetetlen nyomdatorténeti emlékanyag a rég
porladéo Batthyany Igndc piispdk jovoltdbol ma is lehetdvé tenné
konyvtorténeti kutatasunk eurdpai szinvonalra emelését.

Még csak korvonalazddott a szellemi alkotomihelynek szant
kozkonyvtar terve, amikor — lattuk — Batthydny mar megtette a sziikséges
Iépéseket a konyvtarra alapozandd kutatdsokhoz sziikséges munkatars
szakszer(i kiképeztetésére. A Migazzi-féle konyvanyag még le sem keriilt
Bécsbol, amikor a pilispok mar utasitotta a konyvtarosaul kiszemelt Déniel
Imrét, hogy tanulmanyozza Mabillon olasz- és németorszagi, valamint
Lambecius ausztriai kutatasi beszdmoldit, hogy azokbdl elsajatithassa a
kodikologiai kutatasi modszereket, tovabba foglalkozzék oklevéltannal,
mert Itdlidba kivanja kikiildeni anyaggytijtés és tudoméanyos palyara valo
felkészités végett.”' Klimé pécsi piispok konyvtarosanak, Koller Jozsefnek
a tudomanyos karrierjét allitotta a fiatal pap elé példaképként, pontos
utasitasokkal latta el a felkésziilést, feladatait, kutatdsi napldjanak
vezetését illetben.”

Déniel Imre, Garampi nuncius segitségevel is alaposan felkészitve,
1783. december elején kelt Gtra Bécsbdl Italiaba. Ott Roman kiviil
Népolyban, Firenzében, Modenaban, Parmdban, Paviaban, Milanoban ¢és
Velencében kutatott magyarorszagi €s erdelyi torténeti adatok utan. Keét
¢v mulva, 1785 decemberében tért vissza Bécsbe tobb ezer oldalnyi
masolattal. A plispoknek kutatasai alatt folyamatosan kiildott, kotelezéen
eloirt beszamoloi a talalt forrasokrol és Batthyany azokhoz fiizott
megjegyzeésel, valamint két testes kotetet megtoltd kutatdsi napldja a
XVIII. szdzadi erdélyi magyar torténetirds egyediilalldé rangos

% Giintherova, Alzbeta—Misianik, Jén: Stredovekd kniznd mal’ba na Slovensku. Bratislava 1961. —
Molnar Jozsef—Simon Gyorgyi: Magyar nyelvemlékek. Budapest 1976. 48—50.

1 V5 37. jegyzettel.

52 Batthyany 1783. szeptember 29-én kelt levelébdl: ... Quod ad iter Dominationis Vestrae attinet, illud
licet anni intervallo confici optem, his tarnen angustiis neque me, neque Dominationem Vestram arctari volo,
exponendi erunt anni duo. Finis itineris erit totus litterarius, visitare bibliothecas, scrutari antiquitates, coliigere
manuscripta, libros raros, amicitiam cum litteratis jungere. Quantitatem pecuniae determinare non possum, cum
expensae non solum in victum et amictum Dominationis Vestrae faciendae sint, sed nunc recensiti fines etiam
non modicam exposcant aeris quantitatem. Ubi Dominatio Vestra facultatem ad Italiam abeundi impetraverit,
instructionem sive potius methodum iter conficiendi elaboratam transmittam. Interim volvat Dominatio Vestra
itineraria litteraria, quorum multa exstant, et sibi ideam conficiat, ac mihi submittat. Audiendus praesertim
excellentissimus dominus Nuntius, cuius consilia ad me referri volo. Forte offerret se etiam litteratus quispiam
socius. Perscrutetur etiam Dominatio Vestra eruditos Italiae, ut ad ipsos litteras exarare valeam; omnes novit

nunquam satis laudatus Nuntius.” — Batthyaneum, Ms Daniel-levelezés. — V06 24. jegyzettel is.
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tudomanytorténeti emlékei. Egyben beszédes bizonyitékai Batthyany
tudomanyos elképzelései Ujszerliségének, kutatasi tervei Erdélyben
szokatlan nagyvonalusaganak.™

Batthyanynak az erdélyi tudomanyossag keretei korszertiisitésére tett
eréfeszitései sordn végill emlitést kell tenniink a tudomdanyos
kezdeményezések altalanos serkentésére ¢és Osszefogasara hivatott
akadémiaszerli szervezetér0l €s a természettudomanyok fellenditésére
szant csillagvizsgalo intézet felallitasarol.

Tudos tarsasagok I1étesitése a felvilagosodas felé elindult
magyarorszagi muvelddési €letben a XVIII. szazad masodik felében mar
nem szamitott elézmények nélkiili, teljesen 1) kovetelménynek.
Pozsonyban 1732-t61 fogva torténtek rovid életl kisérletek a
tudoméanyossag megszervezésére.”* De ide szamithaté Bod Péter 1756. évi
kezdeményezése vagy az erdé€lyi szaszok 1790. évi terve, hogy az Aranka
Gyorgy-féle Erdélyi Magyar Nyelvmivel6 Tarsasagrol ne is szoljunk.”
Batthyany tehat valdjaban csak azt akarta, amit kortarsai is a tudomanyos
kutatasok korszerii szervezési formajanak vallottak. A kiilonbség az egyéb
egykoru kisérletek €és az ¢ kezdeményezése kozott csupan annyi, hogy nala
a Tudos Tarsasag gondolata nem felbukkano 6tlet, hanem messze tekintd
tudomanyszervezési elképzelés egyik szerves alkotoeleme.

Az eddigi irodalom kronoldgiai pontatlansagainak kikiiszobolése
ebben az esetben is eldfeltétele a torténtek tisztdzdsanak. Batthyany
ugyanis nem 1781-ben, mindjart Erdélybe érkezése utdn, tehat egri
indittatasra allott eld e tervével, hanem 1785 tavaszan.’® Akkor tehat,
amikor a Migazzi-féle konyvanyag révén Erdélyben mar Iétezett a
tudomanyos munka informécids alapja és Daéniel Imre személyében
rovidesen haza vérhatta Italidbol azt a képzett szakembert, akitdl az egész
szervezet mikodtetését remélte.

Cornideshez 1785. janudr 11-én intézett levelébdl vildgosan kidertil,
hogy ekkor a piispok még nem allott ki a nyilvanossag elé tervével, de az
mar kész volt, és akkor foglalkozott a tagok felkérésével.”” Nem sokkal ezt

3 Diarium  historicum Italici mei itineris litterarii, seu vera, adcurata et continuata narratio eorum, quae
toto itineris mei tempore sive Romae, seu in aliis Italiae urbibus inde a primo profectionis die vidi, legi, scripsi,
observavi, atque perfeci —II. — Batthyaneum, Ms X/128. A naplo els6 133 lapjat latinul és részben magyar
forditasban k6zo6lték: Kézmiivel6dés 33/1910, 2—38. sz.

* Valjavec, Fritzz Die Pressburger Gesellschafi der Freunde der Wissenschafien (1761—I1762). Ungarische
Jahrbiicher 1936. 264—267. — Csoka J. Lajos: A magyar tudomdnyossag megszervezésének kisérlete a 18.
szdazadban. A pannonhalmi fOapatsagi Szt. Gellért fOiskola évkonyve az 1941/2. tanévre. Pannonhalma 1942.
3—59.

> Toldy Ferenc: Az akadémiai eszme Magyarorszigon Bessenyei elétt. = Osszegyijtott munkdi. Budapest
1873. VIL 358—362. — Teutsch, Friedrich: Zur Vorgeschichte des Vereins fiir siebenbiirgische Landeskunde.
Korrespondenzblatt des Vereins fiir siebenbiirgische Landeskunde 37/1914. 129—131. — Jancs6 Elemér: Az
Erdélyi Magyar Nyelvmiveld Tarsasag iratai. Bukarest 1955.

%6 Gyulafehérvari Fiizetek 1/1861. 71. — Varjti: i.m. MKvSzle 1899.158—159.

7 Cornides torténeti adatokat kérd levelére Batthyany 1785. januar 11-én igy vélaszol: ,...Habebis
nihilominus omnia ex animi tui sententia, ea tarnen lege, ut nomen tuum Societati litterariae Assiduorum
adscribi patiaris et quotannis unam alteramve disserationem Actis Societatis inserendam submittas. Societas
haec me habet auetorem et propediem in lucem prodibit.” — Cornides-levelezés.



94 JAKO ZSIGMOND

kovetéen jelentethette meg a tervezett Tarsasdg celkitlizésérol,
szervezetérol azt a német nyelvii ismertetést, amelyet tagok szervezése
végett 1785. szeptember 17-én Teleki Samuelnek irt leveléhez tobb
példanyban is mellékelt.”™ 1785 juliusaban térhetett ki a Tarsasigba vald
belépés eldl Martonffy Jozsef, €s tehette azt a kijelentést, amelyet egyesek
félreértve késébb gy magyaraztak, hogy a csillagvizsgdlo Iétesitése
¢rdekében O beszélte ra Batthyanyi a Tudos Tarsasdg tervének
elejtésére.”” A Tarsasig, a hiedelmekkel ellentétben, minden kétséget
kizaréan Szebenben miikddott, Batthydny ottani konyvtardban tartotta
tiléseit, csak fennallasa legvégén gondolt arra a plispdk, hogy
Gyulafehérvarra teszi at székhelyét, de erre mar aligha keriilhetett sor.

A Tarsasag Batthyany fogalmazvanyaban fennmaradt
alapszabalyaibdl ¢és munkatervébdl, valamint a megnyitd iilésre szant
beszédéhez készitett jegyzeteibdl pontosan megismerhetdk a plispok
elképzelései.” A Tarsasag a tudomanyokkal rendszeresen és allanddan

% A levél szovege kozolve: Uj Magyar Miizeum 5/1 (1855), 404. A német nyelvii ismerteté lelhelye:
Teleki Theca, Ms 21, in quarto, pag. 490.

% ..Jol tudgya az tr, mitsoda Erudita Societas éllittatott fel EG Excellentidja Bibliothecajaban és kik a
membrumai, mit dolgoznak. Martonfi ur is hivatalos volt, de deprecalta az eruditussagot..” — irja Szebenbdl
Daniel Imrének egyik ismerése. — Batthyaneum, Ms Daniel-levelezés, 1785. augusztus 12. el6tt.

% Az alapszabalyok kozlése: Barath Béla: A Batthyany Igndc-féle akadémiai tervezetek. EM 1934,
143—148. — A megnyito iilésre készitett beszéd fogalmazvanya és jegyzetei: Batthyaneum, Ms IX/34. — Az
eddig kiadatlan munkaterv igy hangzik:” Syllabus rerum a Societate Litteraria pertractandarum. Duo vel maxime
cuperem a Societate pertractari, Diplomaticam videlicet et Chronologiam Hungaricam, quas quidem duas
disciplinas nos tres in strictiorem juncti societatem ita excoleremus, ut tarnen aliis dissertationibus elucubrandis
incumberemus. Circa Diplomaticam sequentia mihi occurrunt. Primo in consessu nostro proxime celebrando
quivis adnotet libros de rebus Hungaricis editos, in quibus diplomata vulgantur. Secundo hos libros inter nos
partiemur, quis quales evolvere debeat, evolvemus autem hos libros cum reflexionibus diplomaticis; quivis modo
mox dicendo in chartam conjiciet observationes suas; has invicem conferemus et videbimus quantam copiam
rerum congesserimus, quae dissertationes inde confici possint. Tertio manuscripta mea similiter partiemur et
pari modo evolvemus.

Reflexiones dilplomaticae hae esse poterunt. Primo regis titulus, regnorum enumeratio. Secundo
cancellarii, vicecancellarii subscriptio, ubi etiam reginalium cancellariorum ratio habenda. Tertio episcoporum
nomina, ut series episcoporum hactenus editac quam emendatissimae habeantur. Quarto series palatinorum et
aliorum regni baronum. Quinto anni regiminis, in multis enim lapsus est Pray. Sexta ratio consignandi diem et
annum per epactas, concurrentes, festorum dierum, vel octavarum consignationes. Septimo subscriptio ipsa, vel
monogramma regis, aut notariorum... Octavo notae aliquac additae diplomatibus, ut vera a falsis secernantur,
quale est illud a capitulis adhibitum intercisio alphabeti. Nono sigillum, quod nonunquam depingitur, vel
describitur. Sigilii tunc maxima cura habenda, si forte in diplomate de eo agatur. Decimo stilus ipse an elegans,
an inflatus, an distortus, ut aetates eloquentiac in Hungaria determinari valeant; observandum quomodo reges
aut se ipsos apellent, aut ab aliis vocentur. Undecimo variorum hominum, dignitatum tituli, magna enim in his
diversitas. Duodecimo ubi contingerit originale inspici, connotandae contractiones, figura characterum.
Tertiodecimo res ipsa in diplomate contenta in brevem summam contrahendo. Quartodecimo si alia aliqua ad
rem monetariam, vel notitiam legum, formam processuum contenta fuerint, sedulo observanda neque negligenda
topographica, situs et nomina locorum, fluvii ac etiam rivuli, ex quibus geographia illustrari potent.
Quintodecimo inusitatae voces in diplomatibus saeculi XI frequentes, forte ad Glossarium mediae et infimae
latinitatis auctuarium accedere quiret. Sextodecimo disciplinae ecclesiasticae praecipua cura sit. Plura meditata
lectio suggeret et observanda connotandaque monebit. Has observationes omni mense conferimus, et erunt inter
nos communes, ut quivis illis tanquam propriis observationibus uti possit. Hae observationes dein redigentur ad
archivium Societatis. Photius patriarcha in legatione sua dum libros legeret in otio hyberni temporis, extractus
additis observationibus concinnavit; quanto cum gaudio legitur haec Photii Bibliotheca, quae multum profit rei
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foglalkoz6  személyeket oOhajtotta  Osszefogni  sajat  kutatdsaik
eredményeinek szoban és irdsban vald kozzétételére, illetve nagyobb tudo-
manyos feladatok szervezetten kdzos megolddsara. Nem tévesztendd tehat
Ossze a papsag szellemi tevékenységeének eldmozditasara szant Egyhdzi
Akadémiaval, amelynek tagjai csak szerzetes és vilagi papok lehettek.”' A
Societas Litteraria Assiduorum vegyesen egyhazi és vilagi rendli tagjai
vallastol, szarmazastol és meéltosagtol fliggetleniil egyenranguak, de a
tudomanyos munkaban valdé hasznéalhatésaguk szerint négy osztalyra
oszlanak. Elnokiiket titkos szavazédssal valasztjdk. Bar elsdsorban
Magyarorszag ¢és Erdély vilagi és egyhazi torténetét kutatjdk, fizikai,
matematikai €s orvosi Uj eredményeknek is helyet adnak havonként
tartandd TUléseiken. Egyediill csak a teoldgiai kérdéseket rekesztik ki
vizsgéalodasaik korébodl. Az elkésziilt dolgozatokat {iléseiken megvitatjak,
¢s az arra érdemeseket a Tarsasag évenkeént vagy kétévenként megjelend
kiadvanyaban kozreadjak.

A munkaterv részletesen tartalmazza azokat a szempontokat,
amelyek szerint a magyar oklevéltant és kronologidt szandékoznak
kidolgozni. Ezek kozott sz6 van archontologiai kérdésekrdl, paleografiai
¢s szovegkritikai eljarasokrdl, bizonysagdul annak, hogy Batthyany

litterariae, cum aliquorum librorum nullam haberemus memoriam, nisi Photius nobis quaedam reservasset
fragmenta; an non, vel ex ipsis his reflexionibus in ordinem chronologicum digestis utile opus conflari posset, ut
nihil dicam de dissertationibus, quae sub manu nascentur.

Quantum ad Chronologiam. In eo adlaboremus, ut ex chronicis exterarum nationum conflemus unum
chronicon universale Hungariae. Habemus Peczii Scriptores Austriacos, Scriptores Germanicos Freheri,
Monumenta Bohemica clarissimi Dobner, Scriptores Menkenii, Muratorii Antiquitates Italicas, Lectiones
Antiquas Canisii, Thesaurum Anecdotorum P. Pecz, Spicilegium D’Achery, Martene [?] Spicilegium veterum
diplomatum, Mabillonii Analecta. Nos ergo inter nos repartiamur, et quovis anno duo saecula edamus. Hac
ratione quivis leget in chronicis duo saecula, quae tractamus, et excerpet res Hungaricas, adnotando in quo
chronico, cuius aevi apud quem reperiatur. Hae excerpta dein in unum cogimus chronico saeculi illius.

Porro in ordine ad dissertationes. Dabo primum dissertationem de artibus, quibus Bela IV post cladem
Tartarorum restauravit Hungariam. Deinde, si otium fuerit, edam cum animadversionibus chronicon
manuscriptum, quod Cassoviae reperi, cum notis historico-criticis. Tandem sacramentarium Hungaricum saeculi
XI. Dominus Biiki, si ita placuerit, scribet dissertationem super historia juris Hungarici ac etiam alteram de
purgatione vulgari et canonica; utriusque rudem delineavi ideam, utramque vel saltem alterutram opportebit
edere. Dominus Eotvos edet Processum super virtutibus et miraculis beatae Margarethae Hungarae a Philippo
Strigoniensi archiepiscopo circa annum 12/72/ confectum nunquam editum, addet dissertationem, aut plures pro
arbitrio, et si ampliorem segetem invenerit, poterit etiam in Actis sequentis anni comparere aliqua dissertatio,
quae primo anno perfici non poterit. Dominus Schonberger debebit aliquid ex opere suo diplomatico
submittere. Dominus Kazaj apothecarius Debrecinensis, homo litteratus et possessor amplissimae bibliothecae,
possidet centuriam inscriptionum Romanarum ineditarum, posset is requiri, ut nomen det Societati et nobis det
excudendas. Denique frater meus, comes Emericus habet nummos ineditos et aliquid etiam commentatus est;
hic quoque poterit requiri. Horum si vel aliquam partem obtinuerimus, justum habebimus Actorum volumen.

Quia editiones et versiones librorum ad nostram quoque pertinent Societatem, de his quoque
agendum. Quare historiam conversionis canonici Posoniensis dedi et commendavi edendam cuidam praedicatori
converso [?]. Scribemus praeterea canonico Koller, ut Commonitorium Vincentii Lirinensis [?] a Georgio
Draskovich in vernaculam conversum det nobis edendam. Conscribendi etiam socii, utpote canonicus Koller,
comes Emericus de Batthyan, Pater Vincentius Blaho, dominus Schonberger, dominus Kazay, Pater Koppi
piarista, professor theologiae in Monte Pannoniae. Scribendum etiam nomine Academiae domino Hell, ut de
legibus judicium suum depromat et nobis promissos socios aggreget.” — Batthyaneum, Ms 1X/47.

¢! Baréth: i.m. EM 1934, 143.
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mennyire otthonoson mozgott ezeken a kedvelt munkatertiletein. A végcél
Magyarorszag torténetének Osszedllitdsa volt két-két évszdzadot feldleld
egységekben. A terv felsorolja az egyes tagoktol vallalt dolgozatokat is.
Ezek kozott Batthyany az aldbbi témakkal szerepel: 1) IV. Béla
orszagépitése a tatdrjarast kovetden. 2) Az altala Kassan talalt kronika
kozzététele és feldolgozasa. 3) Az altala felfedezett XI. szézadi
sacramentarium bemutatasa. Masok témai kozott jogtorténeti, epigrafiai,
numizmatikai targyn értekezések mellett Arpadhazi Boldog Margit
legenddjanak, illetve avatasi perének kozzétételét is tervbe vették.

Elsésorban a Tudos Tarsasdg kiadoi tevékenységét kivanta a piispok
eldmozditani azaltal, hogy 1784-ben megvasarolta és valamivel késobb
Gyulafehérvarra koltoztette at a kolozsvari Kolman-nyomdat. Ezzel
nyomtattatta ki a Leges ecclesiasticae els6 kotetét, egyeldre szebeni
papirosra. E kiadvany kapcsan szerzett kedvezdtlen tapasztalatai
késztethették arra, hogy 1785-ben az Alvinccel szomszédos Sebesany falu
hataraban, a Sztrungar nevii patak vizére papirmalmot épittessen.*

Hiaba volt azonban a plispok minden koriiltekinté gondossaga, mert
Tudos Tarsasdga nem bizonyult €letképesnek és miikodésének semmiféle
kézzelfoghatd eredménye nem ismeretes. A levelezésében felbukkand
gyér adatok is mind a Tarsasag halodasardl szolnak.”” Miikodése
legszorosabban a piispok személyéhez kotddott. A Tarsasag erdélyi tagjai
koziil Batthyanyn kiviil masokat — ugy latszik — nem fiit6tt komolyabb
tudoméanyos érdeklddés, s igy fel sem ismerték a szervezet kindlta Uj
lehetéségeket. Minden jel arra mutat, hogy a piispok mar 1787-ben belatta
terve kudarcat és végleg felhagyott a Tarsasag mitkodésének erdltetésével.

Egyelore csak taldlgathatd, hogy mi lehetett e sikertelenség oka. Elsd
helyen bizonyara arra kell gondolnunk, hogy a polgarosodas Erdélyben
még a magyarorszaginal is kezdetlegesebb volt, ¢s az itteniek értetlentil,
sOt bizalmatlanul fogadtak Batthyany nagyvonala tervét. Nagyon jellemzo,
hogy Michael Conrad von Heidendorf, a kortars szasz emlékird, a
puspoknek az erdélyi torténetiras tudomanyos megalapozasdra szant
oklevéltararol csak elitélden szolt, azon az alapon, hogy ezaltal a szaszok
kivaltsagait érintd oklevelek szovege illetéktelenck kezébe keriilhet.” Az

62 Jaké: Az erdélyi  papirmalmok feudalizmus kori torténetének vizlata (XVI—XIX. szdzad). Levéltari
Szereday Antal (Typographacum Kolmanianum Claudiopoli proprium jam fecerit). Batthyaneum, Ms Daniel-
levelezés.

8 A piispok 1786. szeptember 9-én err§l igy ir Cormidesnek: .,.Societas litteraria Cibiniensis tantisper
languet ex quo Cibinio discessi. Spero tamen paulo post excitabitur. Serviet ad id multum, si tu aliquid
submiseris.” —  Cornides-levelezés. — 1786. november 30-an pedig a kovetkezOképpen felel Comides
kérdezdskodésére: ... De Societate Litteraria Cibiniensi suscitaris. Vivit illa, estque immemor vitae suae.
Postquam me hinc abesse jussit Caesar, in lethargum incidit, ex quo illam eripere satago. Spero tamen brevi
discutiendum somnum. Si secus fieri nequeat, transferam illam Albam. De successu conatuum meorum alias
plura...” — Uo.

¢ Conrad, Michael: Eine Selbstbiographie. Archiv des Vereins fiir siebenbiirgische Landeskunde
18/1884.144.
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erdélyi viszonyokat Batthyanynal jobban ismerd Teleki Samuel a sikerben
eleve kétkedé modon gratulalt a kezdeményezéshez.*

Kozrejatszhatott az is, hogy Batthyany egyediil a latint tekintette a
tudomanyok nyelvének, holott akkor mar jelentkezett az igény az
anyanyelviiségre a tudomanymiivelésben is. Az Aranka Gyorgy altal
néhany évvel késébb létrehivott Erdélyi Magyar Nyelvmiveld Tarsasag
sikere lattan nyelvi oka is lehetett a Tarsasag medddségének.

Nem bizonyult az sem szerencsés dontésnek, hogy Szebent, ezt a
szasz lakossagll varost tette meg egy lényegében magyar Tudos Tarsasag
sz€khelyéiil, és ebben a szervezetben is tilsdgosan a papsagra épitett.
Szebenben ugyanis a f0kormanyszéki hivatalnokokon kiviil alig €It magyar
értelmiségi, egyhazi személy is kevés, az elzark6z6 szasz lakossag korében
pedig komolyabb visszhangra eleve sem szamithatott. Persze az akkor
osztrak katonasaggal megtomott mezdvarosnak szamitdé Gyulafehérvar
sem lett volna lényegesen alkalmasabb szintér ilyen kezdeményezésre.

Végiil stlyos kovetkezményekkel jart, hogy a plispok Daniel Imre
személyében nem jol vélasztotta ki munkatarsat, akinek az egész tervezett
tudomanyos szervezetet ténylegesen miikodtetni kellett volna a sokféle
kozéleti feladattal lekotott plispok helyett. Déanielbdl ugyanis Romaban
sem valt olyan tudomanyos alkotd, mint Koller Jozsefbdl Klimé piispok
oldalan. Batthyany hidba koltott konyvtarosa italiai kiképzésére, mert
Déniel Imre véltozatlanul megmaradt lelkiismeretes konyvtarosnak vagy
tisztviseldnek, akit személyes érdeklédés nem kotott ahhoz a tudomanyos
munkakorhoz, amelyet piispoke neki szént. Hazatérése utan Batthyany
hiaba igyekezett 6t meggydzni, hogy konyvtarosaként karriert csinalhat a
tudoményos vilagban, hogy sziiksége van rea kutatisi terveiben; hidba
biztatta, hogy itdliai kutatasi napldjat, valamint a Batthyaneum
konyvritkasdgai alapjan szerkesztendd Amnnales typographiae cimi
nyomdatorténeti munkdajat kiadja, Déniel a retorika professzorsagat
valasztotta a kormanyzat altal tervbe vett gimnaziumban.®® A piispok
1787-re egyediil maradt tudomanyos terveivel.

A reményeiben megcsalatkozott Batthyanyi ilyen elézmények utan
beszélhette ra a vele bizalmas barati viszonyban 1évé Martonffy Jozsef,
hogy szebeni hazaban csillagvizsgalot rendezzen be, és ennek vezetésére
occset, a természettudomanyokkal foglalkoz6 Martonffy Antalt képeztesse
ki Hell Miksaval, a bécsi csaszari csillagda nagynevili igazgatojaval.”’ Ez
annal is konnyebben sikeriilhetett Martonffynak, mert csillagvizsgald
létesitése divatos dolog volt a barokk kor f6papi udvaraiban, és Batthyanyi

65 ..De conscripta Cibinii Societate Litteraria Excellentiae Vestrae impense gratiilor. Si successus voto
et expectationi respondent, exiget Excellentia Vestra monimentum aere perennius, magnusque nobis erit
Apollo.” Teleki Theca, Ms 285, in folio: Epistolae variorum, pag. 78. — Kozolve: Uj Magyar Muzeum 5/1 (1855).
407-408.

6 Batthyany kiabrandult hangli levele, amelyben elutasitia Déniel kérését, hogy a tanarsig mellett a
konyvtarosi allast is megtarthassa: Batthyaneum, Ms Daniel-levelezés, 1786. december 30.

7 Varji: Lm. MKvSzle 1899. 165, 168. — Szentivanyi: Catalogus concinnus 16—17. — Heinrich Laszlo:
Az elsé kolozsvari csillagda. Bukarest 1978. 76—78.
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az egri példa szintén erre Osztondzte. Tehat nem a csillagda miatt ejtette
el Batthyany a Tudés Tarsasag tervét, hanem éppen a Tarsasag felbomlésa
nyitotta meg az utat a mivelddési program kovetkezd intézménye, a
természettudomanyok fejlesztésére hivatott csillagda napirendre tiizése
elétt. A Martonffy Antal részére 1789. augusztus 2-an adott
instrukciojaban Batthyany kétszer is leszdgezte ugyan, hogy a bécsi
kikiildetés focélja a csillagaszati ismeretek elsajatitasa, de azért konyvtari
informaciokat ¢és a konyvtarosi ismeretek elsajatitasat 1s elvarta
Miartonffytol.® Ilyenféle szolgalatokat Martonffy Antal a Bécsben toltott
négy esztend§ alatt valoban teljesitett is plispoke részére.”

Miként mar emlitettiik, Batthyany az egykori trinitarius templom
atalakitott épiiletében a kedvezdtlen tarsadalmi €és személyi koriilmények
kozott, anyagi nehézségei ellenére, 1794-re mégiscsak berendezte az
erdélyi magyar tudomanyossag elsé kutatomiihelyét. Az épiilet foldszintjén
kapott helyet a nyomda, a felette 1évo két szinten a konyvtar €s legfeliil a
csillagvizsgald, melynek vezetSje kanonoki javadalmat élvezett.”” Ez a
mithely kiils6ségben ugyan nem versenyezhetett az egri Lyceum barokk
pompajaval, de igy is kedvezOen befolyasolhatta volna a bérces hazdban a
tudoméanyok XIX. sz4zadi fejlddését, ha az Institutum Batthyaneum a
tudos alapité korai haldla utan is gy mikodhetett volna, amint azt 6
eltervezte és végakaratiban el6irta.”' Sajnos a csillagdaval és Martonffy
Antallal sem lett tobb szerencséje, mint a konyvtarral és Déniel Imrével.
Martonffy ugyanis egy évvel késdbb (1799. november 19-én) kovette
plispokét a haldlba, a Batthyany-hagyaték kortili két évtizedes pereskedés
pedig szétporlasztotta az intézmény tovabbi fejlesztésének anyagi alapjait.

A Batthyaneum fejlédése elakadasanak azonban taldn nem is az
lehetett a féoka, hogy kés6bb nem allott mogotte a Batthydny-vagyonnal
felérd anyagi alap. Inkabb a vérbeli tudos plispok messze n€zd, nagyvonala
miivel6dési koncepcidja hidnyzott a tovabbiakban ¢és jart ilyen
veszedelmes kovetkezményekkel. A Batthyaneum nem tudta betdlteni az
alapitoja altal neki szant funkcidt, és a természetes fejlodés kovetkeztében
1s mar a mult szazadban kiszorult a magyar tudomanyossag perifériajara.
Az utdbbi évtizedek allami kezelése kovetkeztében pedig nyilvanossagat is

% Instructio pro honorabili Antonio Martonffy. Tota instructions summa, initium et finis est, ut
astronomiam sibi familiarem reddat sub manuductione celeberrimi viri Maximiliani Hell, quatenus in
Transylvaniam redux Speculam Astronomicam in aebidus meis Cibiniensibus, adjuvante Domino, erigendam
disponere ac dein dirigere valeat. Hoc unum dum assecutus fuerit mihi satisfactum erit... Si absque dispendio
principalis objecti fieri possit, bibliothecas publicas, praecipue autem Palatinam seu Caesaream visitabit et sibi
notitias bibliothecario necessarias procurabit... Astronomia enim praecipuus et pene unicus expeditionis huius
litterariae scopus esto.” — Batthyaneum, Ms Daniel- levelezés, 1789. augusztus 2.

% Batthyany levelei Martonffyhoz 1790. januar 23-an és 1791. februar 22-én. — Batthyaneum, Ms
Daniel-levelezés.

™ Varjt: i.m. MKvSzle 1899.166.

! Batthyany alapitolevele ,az emberi tarsasig javara” szant intézmény (institutum hoc toti societati
humanae utile esse volo et ordino) szamara: Gyulafejérvari Fiizetek 1/1861. 92—96. — Varji: i.m. KMvSzle
1899.168—170.
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szinte teljesen elvesztette, és léte az idegenforgalmi latnivalod szintjére
siillyedt.

Batthyany Ignac sziiletésének 250. évforduldjat iinnepelve vilagosan
kell latnunk, hogy a nagy pilispok minden kordbbi nemzedéknél
szegényebb, erkodlcsi, szellemi és anyagi javakban megfogyatkozott,
végsziikségre jutott mai Orokoseire maradt az a tovabb mar nem
halogathat6 feladat, hogy eddig soha nem volt nehézségek kozepette is
valora valtsak a tudomanyért, népe és orszaga érdekében Erdélyben
egyediilallo aldozatokat hozd tudds és tudomanyszervezd egykori almat:
azt, hogy az altala létesitett intézmény, az Institutum Batthyaneum, €16 és
hatékony alkotoeleme legyen végre az ujja¢ledd erdélyi magyar
tudomanynak.



